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I Informace
Soudni dvir
SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 28. fjna 2004 ve véci C-164/01 P: G. Van den
Berg proti Radé Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi (Zaloba na nahradu skody — Mimo-
smluvni odpovédnost — Mléko — Doplitkova ddvka — Referenéni mnoZstvi — Producenti, ktef{
piijali zdvazek neuvadét na trh — Producenti SLOM — Zména zemédélského podniku — Odmitnuti
piidéleni zvladstniho referenéniho MNOZSIVI) ..oeovvvuueniiiiiiiiiiiii e

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 2. prosince 2004 ve véci C-41/02: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Nizozemskému krélovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Clanky 30 a 36
Smlouvy o ES (nyni po zméné ¢lanky 28 ES a 30 ES) — Potraviny, do kterych byly pfidany vitaminy
nebo minerdlni soli — Vnitrostdtni pravni pfedpisy podmifujici jejich uvedeni na trh existenci nutri¢ni
potieby — Opatieni s rovnocennym t¢inkem — Odtvodnéni — Vetejné zdravi — Proporcionalita)

Rozsudek Soudntho dvora (prvniho sendtu) ze dne 11. listopadu 2004 ve véci C-372/02 (zadost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Bundessozialgericht): Roberto Adanez-Vega proti Bundesanstalt fiir
Arbeit (Nafizeni (EHS) ¢. 140871 — Urceni pouzitelnych pravnich ptedpist — Dédvky v nezaméstna-
nosti — Podminky s¢itani dob pojisténi nebo zaméstndni — Vnitrostatni opatfeni nezohlednujici dobu
povinné vojenské sluzby vykonané v jiném ¢lenském Staté) .............ouuevriiiiiiiiiiiiinniiiiiiiiiiinneeeeee,

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 30. listopadu 2004 ve véci C-16/03 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce podand Hovritten over Skine och Blekinge): Peak Holding AB proti
Axolin-Elinor AB (Ochranné zndmky — Smérnice 89/104/EHS — Cl. 7 odst. 1 — Vycerpani prdva
z ochranné zndmky — Uveden{ zboZi na trh v EHP majitelem ochranné zndmky — Pojem — Zbozi
nabidnuté k prodeji spotfebitelim a ndsledné stazené — Prodej subjektu usazenému v EHP se
zdvazkem uveden{ zbozi na trh vné EHP — Nasledny prodej zbozi jinému subjektu usazenému v EHP
— ObchodOVANT V EHP) ....uuiiiiiiie et
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Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 2. prosince 2004 ve véci C-42/03: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Spanélskému kralovstvi (Nesplnéni povinnosti staitem — Rybolov — Zacho-
vani a fizen{ zdrojii — Kontrolni opateni pro rybolovné ¢innosti) ............ccceeeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnn.

Rozsudek Soudnitho dvora (prvniho sendtu) ze dne 25. listopadu 2004 ve véci C-109/03 (zadost
o rozhodnuti o predbézné otdzce College van beroep voor het bedrijfsleven): KPN Telecom BV proti
Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (OPTA) (Telekomunikace — Smérnice 98/10/ES
— Otevfeny piistup k siti pro hlasovou telefonii — Poskytnuti informaci tykajicich se acastnikd —
STANOVEINT CEI) 1uutvutin it ettt ettt et ettt et e et et e et e et e st e et e et e e aa e et e sa e et e et e sa e et e st eaneeaneaneennesnnaanns

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 2. prosince 2004 ve véci C-226/03 P: José Marti
Peix SA proti Komisi Evropskych spolec¢enstvi (Opravny prostfedek — Rybolov — Finan¢ni podpora
Spolecenstvi — Snfzeni podpory — Nafizen{ Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Clénky 1 a 3 —
PromlCect dODa) ......uoiiieiii i

Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 17. cervna 2004 ve véci C-255/03: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Belgickému kralovstvi (,Nesplnéni povinnosti staitem — Volny pohyb zbozi
— Opatfeni s rovnocennym ucinkem — Znacka kvality a pavodu — ,Valonskd znacka kvality* “) .......

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 2. prosince 2004 ve véci C-398/03 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Helsingin hallinto-oikeus): E. Gavrielides Oy (Smérnice
90/642[EHS — Maximdln{ limity rezidui pesticidti — Vinné listy) ...........ooveieeeiiiiiiiinneniiiiiiinnn.

Rozsudek Soudntho dvora (patého sendtu) ze dne 25. listopadu 2004 ve véci C-447/03: Komise
Evropskych spolecenstvi proti Italské republice (Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotn{ prostiedi —
Sprava odpadi — Tovarna a sklddky v provincii Foggia — Smérnice 75/442[EHS ve znéni smérnice
9T/156[EHS — CIANKY 4 @ 8) ..eeevveeeiniiieeiiiee ettt e ettt e et e ettt e et e et e et e et e e enaeeeenaeeeenneee e

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 28. Fjna 2004 ve véci C-16/04: Komise Evropskych
spolecenstvi proti Spolkové republice Némecko (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
89/654/EHS — Ochrana pracovnikii — Bezpecnost a ochrana zdravi pracovnikdi na pracovisti —
Dvefe nouzovych vychodu, okna, svétliky — Neprovedent) ..........cccceeeevieeriiiiiiiiininn

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 2. prosince 2004 ve véci C-48/04: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Portugalské republice (Nesplnéni povinnosti — Smérnice 2000/76/ES —
Spalovani odpadit — Neprovedeni) ...........ceeeiiiuiiiiiieiiiiiii e

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 18. listopadu 2004 ve véci C-85/04 Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Francouzské republice (Nesplnéni povinnosti staitem — Smérnice 2001/17/ES
— Reorganizace a likvidace pojistoven — Neprovedeni ve stanovené Thiité) ................cccciiiiiiiii.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 18. listopadu 2004 ve véci C-87/04: Komise
Evropskych spolecenstvi proti Belgickému kradlovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
2001/17/ES — Reorganizace a likvidace pojistoven — Neprovedeni smérnice ve stanovené [hité) ......

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 18. listopadu 2004 ve véci C-91/04: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Svédskému kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/29/ES
— Harmonizace urditych aspektti autorského prava a prav s nim souvisejicich v informaéni spole¢-
nosti — Neprovedeni ve stanovené TNTE) ...........uuiiiiiiiiiiiiiiii e
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Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 2. prosince 2004 ve véci C-97/04: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Italské republice (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2000/76/ES —
Spalovan{ odpadd — Neprovedent) ..........cceiiiiiuiiieeeee it 8

Usnesen{ Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 29. fjna 2004 ve véci C-360/02 P: Carlo Ripa di
Meana proti Evropskému parlamentu (Opravny prostiedek — Byvaly poslanec Evropského parlamentu
— Prozatimni rezim starobntho dtichodu — Pozastaveni vyplaceni diichodu v ndvaznosti na zvoleni
tohoto poslance ¢lenem regiondlni rady — Zaloba na neplatnost — Potvrzujici akt — Nepifpustnost
— Zjevné neopodstatnény opraviy prostiedek) ............uuiiiiiiiiiiiiii e 9

Usnesen{ Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. fjna 2004 ve véci C-288/03 P: Bernard Zaoui
a dal$i proti Komisi Evropskych spolecenstvi (Mimosmluvni odpovédnost Spolec¢enstvi — Odvolani
z Cdsti zjevné neopodstatnéné a z asti zjevne NeprPUSINE) .......uuuummuriirrierieeeeee e eeeeeeeeeeeeeenn 9

Usneseni Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne 1. ifjna 2004 ve véci C-379/03 P: Rafael Pérez
Escolar proti Komisi Evropskych spolecenstvi (Opravny prostiedek — Statni podpory — Zaloba pro
necinnost — Aktivni legitimace — PHpustnost Zaloby) ............cccoiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiine e 10

Usnesen{ Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 29. f{jna 2004 ve véci C-18/04 P: Grégoire Kriko-
rian a dal3{ proti Evropskému parlamentu, Radé Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi
(Opravny prostiedek — Mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi — Zaloba o nahradu $kody —
Opravny prostiedek z&dsti zjevné nepfipustny a z&sti zjevné neopodstatnény) .............ccceeeeeeeeeeennnn. 10

Véc C-456/04: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand usnesenim Tribunale Amministrativo
Regionale per la Sicilia ze dne 20. ¢ervence 2004 ve véci Agip Petroli Spa proti Capitaneria di Porto
di Siracusa, Capitaneria di Porto di Siracusa, sezione staccata di Santa Panagia, Ministero delle Infra-
structure e dei Trasporti, zii¢astnénd osoba: Arbix Diamone Shipping ...........cooovviiiiiiiiiiiiiiin 10

Véc C-458/04: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozsudkem Tribunal Administratif de
Caen (prvniho sendtu) ze dne 5. fjna 2004 ve véci Chambre de commerce et d'industrie de Flers-
Argentan proti Directeur ds services fiscaux, Dircofi OUESt .............ccccceiiiiiiiiiiiiiiiii, 11

Véc C-463/04: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand usnesenim Tribunale Amministrativo
Regionale per la Lombardia, Milano (Itdlie) ze dne 29. zai{ 2004 ve véci Federconsumatori a dal3i proti
Comune di Milano @ AEM SPa ....oiiiiiiiiiiiiie e 11

Véc C-464/04: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia, Mildn, usnesenim ze dne 29. zaf{ 2004 ve véci Associazone Azionariato Diffuso
dellAEM a dalsi proti Comune di Milano @ AEM SPA ......oouiiiiiiiiiiiiiiiie e 12

Véc C-466/04: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand usnesenim Tribunal Superior de
Justicia de Cantabria, Sala de lo Social ze dne 1. fijna 2004 ve véci Manuel Acereda Herrera proti

Servicio CAntabro de Salud ..ot 12

Véc C-471/04: Z4adost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand usnesenim Bundesfinanzhof ze dne
14. Cervence 2004 ve véci Finanzamt Offenbach Main-Land proti Keller Holding GmbH .................. 14
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Véc C-473]04: Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozsudkem Hof van Cassatie (Belgie)
ze dne 22. fijna 2004 ve véci Plumex proti Young Sports NV, ......uiiiiiiiiiiiiiieiieieeeeeeeeeeeeeeeee

Véc C-481/04: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand usnesenim Bundesverwaltungsgericht
ze dne 3. srpna 2004 ve spravnim sporu Engin Torun proti méstu Augsburg .............ccoeevvvenneeeeen.

Véc C-482/04 P: Opravny prostiedek podany dne 22. listopadu 2004 proti usneseni vydanému dne
6. zaf{ 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (patym sendtem) ve véci T-213/02 mezi

SNF S.A. a Komisi Evropskych SPOIECENSIVI .......uvuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-483/04: Zaloba podand dne 22. listopadu 2004 Komisi Evropskych spolecenstvi proti Italské
TEPUDLICE ..ttt e e

Véc C-501/04: Zaloba podand dne 6. prosince 2004 Komisi Evropskych spolecenstvi proti Spanél-
SKEMU KIALOVSTVT .....eeiiiiiiiiiiii e

VIMAZ VECT C-177[02 oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e et e e et e e e e e
VYMAZ VECH C-330/02 oottt e e e e e e e et e et e et e e e ettt ettt ettt
VIMAZ VECH C= 77]03 oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e et e e e e e
VYMAZ VECH C-257[03 oottt e e e e e e e e e et et et e e ettt e et ettt eeaeaaaeaa
VIMAZ VECH C- 34003 .ooeiiie ittt ettt ettt
VYIMAZ VECH C-518/03 ittt e e e e e e e e e e e e e e e et e e et et ettt e et et e e eeeeeeeeeneeeees
VIMAZ VECH C-6204 oottt et e ettt et
VYIMAZ VECH C-86/04 ..ottt e e e e e e e e e e e e et e e ettt ettt e ettt et
VIMAZ VECE C-92/04 ..o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e et e et e et
VYMAZ VECE C-230/04 ..ottt e e e e e e et e et e e et e ettt ettt ettt

SOUD PRVNIHO STUPNE

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. prosince 2004 ve vécech T-120/01 a T-300/01, Carlo De
Nicola proti Evropské investi¢ni bance (Zaméstnanci Evropské investi¢ni banky — PFpustnost —
Pracovni podminky — Disciplindrni fizeni — Zprosténi funkci — Okamzité zruSeni pracovniho
POIMETU) ettt ettt et ettt et e et e et e et et et e et et ettt e et e e e

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 18. listopadu 2004 ve véci T-176/01, Ferreire Nord SpA proti
Komisi Evropskych spolecenstvi (Statni podpory — Pokyny Spolecenstvi o stdtni podpofe na ochranu
zivotniho prostfedi — Oceldisky podnik — Vyrobky spadajici pod Smlouvu o ES — Rezim schvélené
podpory — Nova podpora — Zahdjeni formélntho fizeni — Lhity — Prava na obhajobu — Legitimni
o¢ekdvani — Odfivodnéni — Casovéd plisobnost pokynit Spolecenstvi — Environmentalni Gcel inve-
el R PP P PR
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. prosince 2004 ve véci T-11/02, Spyridon de Athanassios
Pappas proti Komisi Evropskych spolecenstvi (Urednici — Propusténi — Mésiéni pifspévek podle
¢lanku 50 sluzebniho fadu — Sluzby zohlednéné pfi vypoctu piispévku — Zaméstnani pred vstupem
do sluzebniho poméru ve Spolecenstvi — Pfevedeni ndrokti z dachodového pojisténi) .....................

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. listopadu 2004 ve véci T-164/02, Kaul GmbH proti
Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) (Ochrannd znimka
Spolecenstvi — Namitkové fizeni — P¥ihldska slovni ochranné znamky Spolecenstvi ARCOL — Stars{
slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi CAPOL — Rozsah ptezkumu odvolaciho sendtu — Posouzeni
skute¢nosti piedloZenych odvolacimu SENALU) ........oviiiiiiiiiiiiniiiiiii e

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 9. listopadu 2004 ve spojenych vécech T-285/02 a T-39 5/02
Eva Vega Rodrlguez proti Komisi Evropskych spolecenstvi (Urednici — Vieobecné vybérové fizeni —
Dotaznik s vice variantami odpovédi — Presnost odpovédi klice FeSeni — Soudni kontrola —
(0501771 | I U PR PSPPIt

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. listopadu 2004 ve véci T-396/02, August Storck KG proti
Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) (Ochrannd znamka
Spolecenstvi — Trojrozmérnd ochrannd zndmka — Tvar bonbénu — Absolutni divody pro zamitnut{
— Cl. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94 — RozliSovaci zpiisobilost ziskand uzivanim — CL. 7
odst. 3 nafizeni (ES) €. 40/94) ...iiiiiiiiiii et

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. listopadu 2004 ve véci T-402/02, August Storck KG proti
Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) (Ochrannd znamka
spolecenstvi — Obrazova ochrannd zndmka ztvariiujici tvar obalu z krouceného papiru (tvar obalu
bonbénu) — Predmét piihlisky — Absolutn{ diivod zamitnuti — Cl. 7 odst. 1 pism. b) naifzeni (ES)
¢ 40/94 — Uzivanim ziskand rozlisovaci zptisobilost — Cl. 7 odst. 3 nafizen{ (ES) & 40/94 — Prévo
byt vyslechnut — Cl. 73 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Zkouméni skutecnosti z moci dfedni —
CL 74 odst. 1 naifzeni (ES) €. 40/94) «oeerirmii et

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 9. listopadu 2004 ve véci T-116/03, Oreste Montalto proti
Radé Evropské Unie (Ufednici — Prijeti — Docasny zaméstnanec — Ozndmeni o volném pracovnim
misté — PHImact FIZENT) ...oooooiiiiiiiiiii e

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. listopadu 2004 ve véci T-165/03, Eduard Vonier proti
Komisi Evropskych spolecenstvi (Urednici — Vybérové fizeni — Nezapsdni na rezervni listinu —
Vnitrosttni semindf — Slozeni zkusebni komise — Ustni zkouska — Soukromy Zivot — Jazykové
ZIIALOSTL) ©vu ettt ettt e et a s

Usneseni Soudu prvntho stupné ze dne 13. cervence 2004 ve véci T- 29/03, Comunidad Autondéma
de Andalucia proti Komisi Evropskych spolecenstvi (Evropsky tdfad pro boj proti podvodiim (OLAF)
— Zprava o spravnim vy3etiovani ohledné uvedeni olivového oleje na trh v Andalusii (Spanélsko) —
SHZNOSt — NEPTIPUSTIIOS) «...veeiieiin ettt ettt ettt et e e e e e eeane

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 9. zaf{ 2004 ve véci T-14/04, Alto de Casablanca, SA proti
Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) (Ochrannd znimka
Spolecenstvi — Zastoupeni advokdtem — Zjevnd nepripustnost) .........ueueeeeereriiienneeeeeeiiiiinneeeeenns
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Usnesen{ pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 7. Cervence 2004 ve véci T-37/04 R, Regido autd-
noma dos Agores proti Radé Evropské unie (Rizeni o predbézném opatfeni — Rybolov — Nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 — Névrh na odklad provddéni jeho ¢dsti a na jind pfedbéznd opatieni —
Pripustnost — Naléhavost — Vedlej${ GCaStENSIVI) .....vvvvvvveiiiiiiiiiiiiee e

Véc T-350/04: Zaloba podand dne 24. srpna 2004 Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH proti Uradu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) .........cccoovieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeeee,

Véc T-351/04: Zaloba podand dne 24. srpna 2004 Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH proti Uradu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) .........cccoeveeviiiiiiiiiii

Véc T-352/04: Zaloba podand dne 24. srpna 2004 Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH proti Uradu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ..........ccoovviiiiiiiiiiinniiiiiiiiiiiineee,

Véc T-398/04: Zaloba podand dne 8. ffjna 2004 Henkel KGaA proti Ufadu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vZory) ........coooovieiiiiiiii

Véc T-400/04: Zaloba podand dne 1. ffjna 2004 Arch Chemicals, Inc., a Arch Timber Protection
Limited proti Komisi Evropskych spoleCenstvi ...........ccooiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiniieceiiiiiiie e

Véc T-401/04: Zaloba podand dne 1. fijna 2004 Bactria Industriehygiene-Service Verwaltungs GmbH
proti Komisi Evropskych SPOIeCenstvi ..........uuuuiuiimiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e

Véc T-402/04: Zaloba podand dne 1. ifjna 2004 Rhodia Consumer Specialties Limited proti Komisi
EVIOPSKYCh SPOLECEISLYT . ...uveteeie ettt

Véc T-403/04: Zaloba podand dne 1. ifjna 2004 Sumitomo Chemical (UK) PLC proti Komisi Evrop-
SKYCH SPOLECEIISIVE ..ttt

Véc T-404/04: Zaloba podand dne 1. fijna 2004 Troy Chemical Company BV proti Komisi Evrop-
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(Informace)

SOUDNI DVUR

SOUDNI DVUR

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(druhého sendtu)

ze dne 28. fijna 2004

ve véci C-164/01 P: G. Van den Berg proti Radé Evropské
unie a Komisi Evropskych spolecenstvi (!)

(Zaloba na ndhradu skody — Mimosmluvni odpovédnost —
Mléko — Doplitkovd ddvka — Referenini mnoZstvi —
Producenti, kteri pfijali zdvazek neuvddét na trh — Produ-
centi SLOM — Zmeéna zemédélského podniku — Odmitnuti
pridéleni zvldstniho referencniho mnoZstvi)

(2005/C 19/01)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Ve véci C-164/01 P, jejimz predmétem je opravny prostiedek
na zdkladé ¢lanku 49 statutu ES Soudniho dvora, podany dne
13. dubna 2001, G. Van den Berg, s bydli§tém v Dalfsen (Nizo-
zemsko), (advokat: E. H. Pijnacker Hordijk), pficemz dalsimi
tucastniky Fizeni jsou: Rada Evropské unie (zmocnénkyné: A.-M.
Colaert) a Komise Evropskych spoleCenstvi (zmocnénec: T. van
Rijn), Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni C. W. A. Timmer-
mans, predseda sendtu, J.-P. Puissochet a N. Colneric (zpra-
vodaj), soudci, generdlni advokdtka: C. Stix-Hackl, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 28. fjna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je nasledujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) G. Van der Bergovi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

(') Ui. vést. C 227, 11.8.2001.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 2. prosince 2004

ve véci C-41/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Nizozemskému krélovstvi ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Clinky 30 a 36 Smlouvy o

ES (nyni po zméné clinky 28 ES a 30 ES) — Potraviny, do

kterych byly pfiddny vitaminy nebo minerdlni soli — Vnitro-

stdtni prdvni ptedpisy podmifiujici jejich uvedeni na trh

existenci nutricni potfeby — Opatieni s rovnocennym

tiéinkem — Odiivodnéni — Verejné zdravi — Proporciona-
lita)

(2005/C 19/02)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Ve véci C-41/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci:
H. van Lier a H. M. H. Speyart) proti Nizozemskému kralovstvi
(zmocnénci: H. G. Sevenster a S. Terstal), jejimz pfedmétem je
zaloba pro nesplnéni povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES,
Soudni dvir (tfeti sendt), ve slozeni A. Rosas, predseda sendtu,
A. Borg Barthet, J.-P. Puissochet, J. Malenovsky (zpravodaj) a U.
Lohmus, soudci, generalni advokat: M. Poires Maduro, vedouci
soudni kanceldfe: H. von Holstein, zdstupce vedouciho soudni
kancelate, vydal dne 2. prosince 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je
nasledujict:
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1. Nizozemské krdlovstvi tim, Ze pouZivd sprdvni praxi, v jejimZ
rdmci potraviny pro béZnou spotiebu obohacené o vitamin A (ve
formé retinoidil), vitamin D, kyselinu listovou, selen, méd nebo
zinek, které jsou legdIné vyrobeny nebo uvedeny na trh v jinych
clenskych stdtech, mohou byt uvedeny na trh v Nizozemsku v
piipade, Ze neptedstavuji zastupujici vyrobky ani obnovené potra-
viny ve smyslu cl. 1 odst. 1 pism. ¢) a d) Warenwetbesluit Toevoe-
ging micro-voedingsstoffen aan levensmiddelen (provddéci vyhldska
k Warenwet tykajici se pfiddvdni mikroZivin do potravin) ze dne
24. kvétna 1996, pouze pokud toto obohaceni odpovidd nutricni
potebé nizozemského obyvatelstva, navic aniz by bylo provéio-
vdno, zda tyto obohacené potraviny nejsou urceny k tomu, aby
zastoupily potraviny jiz uvedené na trh, u kterych je priddni stej-
nyich vyzivovych ldtek povinné, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyphvaji z cldnku 30 Smlouvy o ES (nyni po zméné cldanek 28
ES).

2. Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizend.

() UF. vést. C 109, 4.5.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 11. listopadu 2004

ve véci C-372/02 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Bundessozialgericht): Roberto Adanez-Vega proti Bunde-
sanstalt fiir Arbeit (')

(Natizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Urceni pouZitelnych prdvnich

predpisit — Ddvky v nezaméstnanosti — Podminky scitdni

dob pojisténi nebo zaméstndni — Vnitrostdtni opatieni nezo-

hlediiujici dobu povinné vojenské sluZby vykonané v jiném
Clenském stdté)

(2005/C 19/03)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-372/02, jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Bundessozialgericht (Némecko) ze dne 15. srpna 2002,
doslym Soudnimu dvoru dne 16. ¥jna 2002, v fizeni Roberto
Adanez-Vega proti Bundesanstalt fur Arbeit, Soudni dviir (prvni
sendt), ve sloZeni P. Jann (zpravodaj), pfedseda sendtu, A. Rosas

a S. von Bahr, soudci, generalni advokat: F. G. Jacobs, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 11. listopadu 2004
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Cldnek 13 odst. 2 pism. f) naizeni Rady & 1408/71 ze dne
14. cervna 1971 o uplatiiovdni systémii socidlniho zabezpeceni
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich
rodiny pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, ve znéni aktualizovaném
natizenim Rady (EHS) ¢. 2001/83 ze dne 2. cervna 1983, ve
znéni natizeni Rady (EHS) ¢. 2195/91 ze dne 25. ervna 1991,
musi byt vykldddn tak, Ze osoba, kterd md bydlisté v nékterém
Clenském stité a kterd v ném je nezaméstnand po vykondni
povinné vojenské sluzby v jiném clenském stdté, podléhd prdvnim
predpistim clenského stdtu bydliste.

Cldnek 71 odst. 1 pism. b) bod ii) nafizeni ¢. 1408/71, ve znéni
pozdéjsich zmen, musi byt vykldddn tak, Ze zaklddd zvldstni usta-
noveni pro urceni prdvnich predpisii pouZitelnych pro ticel ddvek
v nezaméstnanosti tak, Ze pokud jsou splnény podminky tohoto
ustanoventi, jsou pouZitelnymi prdvnimi predpisy ty, které stanovi
toto ustanoveni.

Postupujicimu soudu pFislusi urcit, zda jsou podminky pouZiti
cl. 71 odst. 1 pism. b) bodu ii) ve véci v pivodnim fizeni spinény
¢i nikoliv.

Pokud jsou podminky pouziti ¢l. 71 odst. 1 pism. b) bodu ii)
natizeni ¢ 1408/71, ve znéni pozdgjsich zmén, ve véci
v pivodnim Fizeni splnény, pouZiji se na osobu, kterd md bydlisté
v nékterém clenském stdté a kterd je nezaméstnand po vykondni
povinné vojenské sluzby v jiném clenském stdté, rovnéZ prdvni
piedpisy clenského stdtu bydliste.

2) Doba povinné vojenské sluzby v jiném clenském stdté zaklddd
,[dobu zaméstndni kterou ziskala] jako zaméstnand osoba podle
prdvnich predpisii [kteréhokoliv] jiného clenského stdtu“ ve smyslu
. 67 odst. 1 nafizeni ¢. 1408/71, ve znéni aktualizovaném
natizenim ¢. 2001/83, ve znéni nafizeni ¢. 2195/91, kdyz je
jednak za takovou urcena nebo jako takovd pripusténa prdvnimi
predpisy tohoto jiného stdtu nebo témito prdvnimi predpisy pokld-
ddna a uzndna za dobu odpovidajici dobé zaméstndni a jednak
kdyz byla dotycnd osoba pojisténa ve smyslu ¢l. 1 pism. a) téhoZ
natizeni béhem své povinné vojenské sluzby.

Podminka, Ze ,dotycnd osoba ziskala naposled [...] doby pojisténi
[...] v souladu s prdvnimi piedpisy, na jejichZ zdkladé jsou ddvky
poZadovdny*, ve smyslu cl. 67 odst. 3 nafizeni ¢. 1408/71, ve
znéni pozdgjsich zmén, vylucuje povinnost scitdni dob zaméstndni
pouze v pripadé, Ze doba pojisténi byla ziskdna v jiném clenském
stdté po posledni dobé pojisténi ziskané v souladu s pravnimi pred-
pisy, na jejichZ zdkladé jsou ddvky poZadovdny.
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3) Za okolnosti, jako jsou ty ve véci v pivodnim fizeni, cldnek 3
nafizeni ¢. 1408/71, ve znéni aktualizovaném nafizenim
¢. 2001/83, ve znéni natizeni ¢. 2195/91, nevylucuje, aby
prislusny orgdn pro 1cely posuzovdni ndroku na ddvky
v nezaméstnanosti nezohledfiovala pfi vypoctu ziskanych dob
pojisténi dobu povinné vojenské sluzby vykonané v jiném clenském
stdteé.

(") UFE. vést. C 7, 11.1.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(velkého sendtu)
ze dne 30. listopadu 2004

ve véci C-16/03 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
podand Hovritten over Skane och Blekinge): Peak Holding
AB proti Axolin-Elinor AB ()

(Ochranné zndmky — Smérnice 89/104/EHS — Cl. 7 odst. 1
— Vycerpdni prdva z ochranné zndmky — Uvedeni zboZi na
trh v EHP majitelem ochranné zndimky — Pojem — ZboZi
nabidnuté k prodeji spotiebitelim a ndsledné staiené —
Prodej subjektu usazenému v EHP se zdvazkem uvedeni zboZi
na trh vné EHP — Ndsledny prodej zboZi jinému subjektu
usazenému v EHP — Obchodovini v EHP)

(2005/C 19/04)

(Jednaci jazyk: svédstina)

Ve véci C-16/03, Peak Holding AB, jejimz pfedmétem je Zadost
o rozhodnuti o predbézné otdzce na zakladé ¢lanku 234 ES
podand Hovritten 6ver Skdne och Blekinge (Svédsko) ze dne
19. prosince 2002, doslym Soudnimu dvoru dne 15. ledna
2003, v fizeni: Peak Holding AB proti Axolin-Elinor AB
ptivodné Handelskompaniet Factory Outlet i Loddekopinge AB,
Soudni dvir (velky sendt), ve slozeni V. Skouris, ptedseda,
P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas a R. Silva de Lapuerta,
pfedsedové sendtd, C. Gulmann (zpravodaj), ].-P. Puissochet, R.
Schintgen a J. N. Cunha Rodrigues, soudci, generdlni advokétka:
C. Stix-Hackl, vedouci soudni kanceldfe: H. von Holstein,
zastupce vedouciho soudni kanceldfe, vydal dne 30. listopadu
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Clinek 7 odst. 1 prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne
21. prosince 1988, kterou se sblizuji prdvni predpisy clenskyich

stdtii o ochrannych zndmkdch, ve znéni Dohody o Evropském
hospoddiském prostoru ze dne 2. kvétna 1992, musi byt vykldddn
tak, Ze zboZi oznacené ochrannou zndmkou nelze povaZovat za
uvedené na trh v Evropském hospoddiském prostoru, jestlize je
majitel ochranné zndmky dovezl do Evropského hospoddiského
prostoru za ticelem prodeje v ném nebo jestliZe je nabidl k prodeji
spotiebiteliim v Evropském hospoddiském prostoru ve svych
prodejndch nebo v prodejndch propojené spolecnosti, ale nepodafilo
se mu je prodat.

2) Za takového skutkového stavu, jaky je ve sporu v pivodnim
fizenim, ujedndni o zdkazu ndsledného prodeje v Evropském
hospodd¥ském prostoru obsaZené v kupni smlouvé uzaviené mezi
majitelem ochranné zndmky a subjektem usazenym v Evropském
hospoddfském prostoru nevylucuje uvedeni na trh v Evropském
hospoddtském prostoru ve smyslu cl. 7 odst. 1 smérnice 89/104,
ve znéni Dohody o Evropském hospoddiském prostoru, a nebrdni
tudiz vycerpani majitelova vylucného prdva v pfipadé ndsledného
prodeje v Evropském hospoddiském prostoru v rozporu s timto
zdkazem.

() Uf. vést. C 55, 8.3.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 2. prosince 2004

ve véci C-42/03; Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spanélskému kralovstvi ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Rybolov — Zachovdni a
fizeni zdrojit — Kontrolni opatteni pro rybolovné cinnosti)

(2005/C 19/05)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Ve véci C-42/03, jejimz pfedmétem je zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 4. tinora
2003, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: T. van Rijn
a S. Pardo Quintillin) proti Spanélskému kralovstvi (zmocnén-
kyné: N. Diaz Abad), Soudni dvur (tfeti sendt), ve sloZeni A.
Rosas, predseda sendtu, J.-P. Puissochet (zpravodaj), S. von
Bahr, J. Malenovsky, a U. Lohmus, soudci, generdlni advokatka:
C. Stix-Hackl, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne
2. prosince 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nésledujici:
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1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze pro kazdy rok rybolovu od 1990 do
1997

— nestanovilo vhodné postupy pro pouZiti kvot, které mu byly
piidéleny a nepfistoupilo k inspekcim, jakoz i k dalsim
kontroldm, které vyZaduji pouZitelnd nafizeni Spolecenstvi,

— docasné nezakdzalo rybolov po vycerpdni kvét a,

— nepfijalo vSechna opatfeni trestnéprdvni a  sprdvnéprdvni
povahy, kterd bylo povinno uplatnit viici kapitdnim, kteii
porusili tato natizeni nebo viici jakékoliv jiné osobé odpovédné
za toto protiprdvni jedndni,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z cl. 5 odst. 2 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 170/83 ze dne 25. ledna 1983, kterym se urcuje
systém  Spolecenstvi pro zachovdni a ¥izeni rybolovnych zdroji,
cl. 9 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 3760/92 ze dne 20. pro-
since 1992, kterym se urcuje systém Spolecenstvi pro rybolov a
akvakulturu, cldnek 1 a ¢l. 11 odst. 1 a 2 nafizeni Rady (EHS)
C. 2241/87 ze dne 23. Cervence 1987, kterym se zavddi nékterd
kontrolni opatteni rybolovnych cinnosti, jakoZ i cldnek 2 a ¢l. 21
odst. 1 a 2 a 31 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne
12. fijna 1993 o vytvoreni kontrolniho systému pro spolecnou
rybdiskou politiku.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladi.

() Ut. vést. C 101, 26.4.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 25. listopadu 2004

ve véci C-109/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

College van beroep voor het bedrijfsleven): KPN Telecom

BV proti Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Auto-
riteit (OPTA) ()

(Telekomunikace — Smérnice 98/10/ES — Otevieny pfistup
k siti pro hlasovou telefonii — Poskytnuti informaci tykaji-
cich se tcastnikii — Stanoveni cen)

(2005/C 19/06)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Ve véci C-109/03, jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES podand rozhod-

nutim College van Beroep voor het bedrijfsleven (Nizozemsko)
ze dne 8. ledna 2003, doslym Soudnimu dvoru dne 10. bfezna
2003, v fizeni KPN Telecom BV proti Onathankelijke Post en
Telecommunicatie Autoriteit (OPTA), za piitomnosti: Denda
Multimedia BV, Denda Directory Services BV, Soudni dvur
(prvni sendt), ve sloZeni P. Jann (zpravodaj), pfedseda sendtu, A.
Rosas, K. Lenaerts, S. von Bahr a K. Schiemann, soudci, gene-
rdlni advokdt: M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: H.
von Holstein, niméstek vedouciho soudni kanceldfe, vydal dne
25. listopadu 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nésledujict:

1) Cldnek 6 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/10/ES ze dne 26. tinora 1998 o uplatiiovdni otevieného
pristupu k siti (ONP) pro hlasovou telefonii a o univerzdlni sluzbé
v oblasti telekomunikaci v konkurencnim prostiedi musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze vyraz ,relevantni informace” se tykd
pouze informaci tykajicich se vicastnikil, kteri nevyloucili uverejnéni
svého jména ve zvefejnéném seznamu, a které jsou dostatecné pro
to, aby umoznily uZivateliim seznamu identifikovat ticastniky, které
hledaji. Tyto informace obsahuji v zdsadé jméno a adresu tcast-
nika, véetné postovniho smérovaciho Cisla, a telefonni Cislo nebo
&sla, kterd jim byla dotyénymi subjekty pridélena. Clenské stdty
vSak kazdopddné mohou stanovit, Ze dalsi informace budou zp¥i-
stupnény uZivateliim, pokud se vzhledem ke specifickym vnitro-
stdtnim podminkdm jevi nezbytné pro identifikaci ticastnikil.

2) Cldnek 6 odst. 3 nafizeni smérnice 98/10 v tom, Ze stanovi, aby
byly zpfistupnény tetim osobdm relevantni informace za
podminek, které jsou spravedlivé, ndkladové orientované a nediskri-
minacni, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze:

— co se tyce informaci, jako je jméno a adresa osob, stejné tak
jako telefonni cislo, které jim bylo pridéleno, mohou byt posky-
tovatelem univerzdlni sluzby fakturovdny pouze ndklady na
zpfistupnéni téchto informaci tietim osobdm;

— co se tyce dalSich informaci, které tento poskytovatel neni
povinen zpfistupnit, md poskytovatel prdvo fakturovat kromé
ndkladii na zpfistupnéni dalsi ndklady, které on sdm musel
vynaloZit na ziskdni téchto informaci, pokud je zaruceno, Ze
nedojde k diskriminaci tietich osob.

() U. vést. C 146, 21.6.2003.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 2. prosince 2004

ve véci C-226/03 P: José Marti Peix SA proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (!)

(Opravny prostiedek — Rybolov — Financni podpora Spole-
Censtvi — SniZeni podpory — Nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 — Cldnky 1 a 3 — Promlceci doba)

(2005/C 19/07)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Ve véci C-226/03 P, jejimz pfedmétem je opravny prostredek
podle ¢ldanku 56 statutu Soudniho dvora podany dne
22. kvétna 2003 José Marti Peix SA, se sidlem v Huelva
(Spanélsko), (advokati: J.-R. Garcia-Gallardo Gil-Fournier a D.
Dominguez Pérez), pfiCemz druhym tcastnikem fizeni je:
Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: S. Pardo Quin-
tillin, advokat: J. Guerra Ferndndez), Soudni dvir (druhy sendt),
ve slozeni C. W. A. Timmermans, predseda sendtu, J.-P. Puisso-
chet a N. Colneric (zpravodaj), soudci, generdlni advokdt: A.
Tizzano, vedouci soudni kanceldfe: Mugica Arzamendi, vrchni
rada, vydal dne 2. prosince 2004 rozsudek, jehoz vyrok je
nésledujici:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) José Marti Peix SA se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UFE. vést. C 213, 6.9.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 17. Cervna 2004

ve véci C-255/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Belgickému kralovstvi ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb zboZi —
Opatreni s rovnocennym iifinkem — Znacka kvality a
pivodu — ,Valonskd znacka kvality* “)

(2005/C 19/08)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-255/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: C.-F. Durand a F. Simonetti) proti Belgickému kralovstvi

(zmocnénec: E. Dominkovits), jejimZz pfedmétem je urceni, Ze
Belgické kralovstvi tim, Ze ptijalo a ponechalo v platnosti
pravni dpravu, kterd udéluje ,valonskou znacku kvality
kone¢nym vyrobkam urcité kvality vyrobenym nebo zpraco-
vanym ve Valonsku, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyply-
vaji z ¢lanku 28 ES, Soudni dvir (pity sendt), ve sloZeni C.
Gulmann (zpravodaj), pfedseda sendtu, S. von Bahr a R. Silva
de Lapuerta, soudci, generdlni advokat: F. G. Jacobs, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 17. cervna 2004
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Belgické krdlovstvi tim, Ze piijalo a ponechalo v platnosti prdvni
ipravu, kterd udéluje valonskou znacku kvality“ konecnym
vyrobkim  urcité kvality vyrobenym nebo  zpracovanym  ve
Valonsku, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z cldnku
28 ES.

2) Belgickému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Ui. vést. C 200, 23.8.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Ctvrtého sendtu)
ze dne 2. prosince 2004

ve véci C-398/03 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
podand Helsingin hallinto-oikeus): E. Gavrielides Oy ()

(Smérnice 90/642/EHS — Maximdlni limity rezidui pesticidii
— Vinné listy)

(2005/C 19/09)

(Jednaci jazyk: finstina)

Ve véci C-398/03, jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti o
piedbézné otazce na zdkladé clanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Helsingin hallinto-oikeus (Finsko) ze dne 22. zaf{ 2003,
doslym Soudnimu dvoru dne 24. zai{ 2003, v fizeni zahdjeném
E. Gavrielides Oy, Soudni dviir (Ctvrty sendt), ve slozeni K.
Lenaerts (zpravodaj), pfedseda sendtu, J. N. Cunha Rodrigues a
K. Schiemann, soudci, generalni advokatka: J. Kokott, vedouci
soudni kancelate: L. Hewlett, vrchni rada, vydal dne 2. prosince
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:
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Smérnice Rady 90/642/EHS ze dne 27. listopadu 1990 o stanoveni
maximdlnich limitii rezidui pesticidii v nékterych produktech rostlin-
ného pivodu, vietné ovoce a zeleniny, a na jejich povrchu, ve znéni
smérnice Komise 2000/42/ES ze dne 22. ¢ervha 2000, se ha vinné
listy nepouZije.

") UF. vést. C 275, 15.11.2003.
ROZSUDEK SOUDN{HO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 25. listopadu 2004

ve véci C-447/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Italské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostfedi — Sprdva
odpadii — Tovdrna a sklddky v provincii Foggia — Smérnice
75/442/EHS ve znéni smérnice 91/156/EHS — Cldnky 4 a 8)

(2005/C 19/10)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve véci C-447/03, jejimz predmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 22. fijna
2003, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: R. Amorosi
a M. Konstantinidis) proti Italské republice (zmocnénec: I. M.
Braguglia ve spoluprdci s M. Fiorillim), Soudni dvir (paty
sendt), ve slozeni C. Gulmann, pfedseda pédtého sendtu, G.
Arestis a J. Klucka (zpravodaj), soudci, generalni advokatka: C.
Stix-Hackl, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne
25. listopadu 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nésledujici:

1) Italskd republika tim, Ze nepfijala opatieni nezbytnd pro zajisténi
toho, aby odpady odloZené nebo uloZené na sklddku, vyskytujici se
na misté byvalé tovdrny Enichem v Manfredonia (provincie
Foggia, Itdlie) a na sklddce komundlnich odpadii Pariti I, kterd se
nachdzi v okoli Manfredia, byly zpracovdny nebo odstranény bez
ohroZovani lidského zdravi a bez nutnosti pouZiti postupii Ci
metod zpiisobilyich poskozovat Zivotni prostredi, a tim, Ze nepfijala
piedpisy nezbytné k tomu, aby drZitel odpadii odloZenych nebo
uloZenych na sklddku, vyskytujicich se na misté byvalé tovdrny

Enichem, a drZitel odpadii vyskytujicich se na sklddce Pariti I,
jakoZ i na sklddce komundlnich odpadii Conte di Troia, kterd se
rovnéz nachdzi v okoli Manfredia, tyto odpady predali soukro-
mému nebo vefejnému zafizeni, které odpad sbird, nebo podniku,
ktery provddi cinnosti uvedené v prilohdch II A nebo II B smérnice
Rady 75/442/EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech, ve
znéni smérnice Rady 91/156/EHS ze dne 18. biezna 1991, nebo
je sami zpracovali nebo odstranili, nesplnila povinnosti, které pro
ni vyplyvaji z cldnkii 4 a 8 uvedené smérnice.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 7, 10.1.2004.

ROZSUDEK SOUDN{HO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 28. fijna 2004

ve véci C-16/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spolkové republice Némecko (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 89/654/EHS —

Ochrana pracovnikii — Bezpecnost a ochrana zdravi pracov-

nikii na pracovisti — Dveie nouzovych vychodii, okna,
svétliky — Neprovedeni)

(2005/C 19/11)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-16/04, jejimz pfedmétem je zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 20. ledna
2004, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: H. Kreppel
a D. Martin) proti Spolkové republice Némecko (zmocnénci: C.-
D. Quassowski a M. Lumma), Soudni dvir (Sesty sendt), ve
sloZeni A. Borg Barthet (zpravodaj), pfedseda senétu, J.-P. Puis-
sochet a J. Malenovsky, soudci, generdlni advokat: L. A. Geel-
hoed, vedouci soudni kanceldte: R. Grass, vydal dne 28. fijna
2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujict:
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1) Spolkovd republika Némecko nesplnila povinnosti, jez pro ni
vyplyvaji ze smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu
1989 o minimdlnich pozZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi
na pracovisti (prvni samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS) tim, Ze nepfijala nezbytné prdvni a
sprdvni predpisy k dosaZeni souladu s touto smérnici.

2) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() U vést. C 59, 6.3.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 2. prosince 2004

ve véci C-48/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Portugalské republice (')

(Nesplnéni povinnosti — Smérnice 2000/76/ES — Spalovdni
odpadii — Neprovedeni)

(2005/C 19/12)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

Ve véci C-48/04, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci:
A. Caeiros a M. Konstantinidis) proti Portugalské republice
(zmocnénci: L. Fernandes a F. Andrade), jejimZz pfedmétem je
zaloba pro nesplnéni povinnosti na zdkladé clanku 226 ES,
Soudni{ dvir (¢tvrty sendt), ve slozeni K. Lenaerts, pfedseda
sendtu, N. Colneric a E. Levits (zpravodaj), soudci, generdlni
advokdt: F. G. Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 2. prosince 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Portugalskd republika tim, Ze nepfijala prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné k zajisténi souladu se smérnici 2000/76/ES Evropského
parlamentu a Rady ze dne 4. prosince 2000 o spalovdni odpadi,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji ze zminéné smérnice a
zejména z jejtho ¢l. 21 odst. 1.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 71, 20.3.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(¢tvrtého sendtu)
ze dne 18. listopadu 2004 ve véci C-85/04

Komise Evropskych spolecenstvi proti Francouzské repub-
lice (")

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/17/ES —
Reorganizace a likvidace pojistoven — Neprovedeni ve stano-
vené lhiité)

(2005/C 19/13)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-85/04, jejimz piedmétem je zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 23. inora
2004, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: E. Traversa
a P. Léouffre) proti Francouzské republice (zmocnénci:
G. de Bergues a O. Christmann), Soudni dvir (¢tvrty sendt), ve
slozeni J. N. Cunha Rodrigues, ufadujici pfedseda Ctvrtého
sendtu, M. Ilesi¢ (zpravodaj) a E. Levits, soudci, generdlni
advokat: L. A. Geelhoed, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass,
vydal dne 18. listopadu 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledu-
jict:

1) Francouzskd republika tim, Ze nepfijala veskeré prdvni a sprdvni
predpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2001/17/ES ze dne 19. biezna 2001
o reorganizaci a likvidaci pojistoven, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 85, 3.4.2004.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 18. listopadu 2004

ve véci C-87/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Belgickému kralovstvi ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/17/ES —
Reorganizace a likvidace pojistoven — Neprovedeni smérnice
ve stanovené lhiité)

(2005/C 19/14)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-87/04, jejimz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 23. tnora
2004, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: E. Traversa
a P. Léouffre) proti Belgickému krélovstvi (zmocnénkyné: E.
Dominkovits), Soudni dvir (étvrty sendt), ve sloZeni J. N. Cunha
Rodrigues, tfadujici pfedseda Ctvrtého sendtu, M. Ilesi¢ (zpra-
vodaj) a E. Levits, soudci, generdlni advokat: L. A. Geelhoed,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 18. listopadu
2004 rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Belgické krdlovstvi tim, Ze nep¥ijalo prdvni a sprdvni piedpisy
nezbytné k dosazZeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
2001/17[ES ze dne 19. biezna 2001 o reorganizaci a likvidaci
pojistoven, nesplnilo povinnosti, které pro ng vypljvaji z této
smeérnice.

2) Belgickému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() Uf. vést. C 85, 3.4.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 18. listopadu 2004

ve véci C-91/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Svédskému kralovstvi (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/29/ES —
Harmonizace urcitych aspektii autorského prdava a prdv s nim
souvisejicich v informacni spolecnosti — Neprovedeni ve
stanovené lhiité)
(2005/C 19/15)
(Jednaci jazyk: svédstina)

Ve véci C-91/04, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zakladé ¢lanku 226 ES podand dne 25. Gnora

2004, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: K. Banks a
K. Simonsson) proti Svédskému kralovstvi (zmocnénec:
A. Kruse), Soudni dvir (Sesty sendt), ve sloZeni J.-P. Puissochet,
ufadujici ptedseda Sestého sendtu, S. von Bahr a J. Malenovsky
(zpravodaj), soudci, generdlni advokdtka: J. Kokott, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 18. listopadu 2004
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Svédské krdlovstvi tim, Ze nepfijalo veskeré prdvni a sprdvni pred-
pisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmoni-
zaci urcitych aspektii autorského prdva a prdv s nim souvisejicich v
informacni spolecnosti, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z této smérnice.

2) Svédskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 94, 17.4.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Ctvrtého sendtu)
ze dne 2. prosince 2004

ve véci C-97/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Italské republice (!

(Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 2000/76/ES —
Spalovdni odpadii — Neprovedeni)

(2005/C 19/16)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve véci C-97/04, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci:
R. Amorosi a M. Konstantinidis) proti Italské republice (zmoc-
nénec: I. M. Braguglia ve spolupraci s G. Fiengem), jejimz pted-
métem je Zaloba pro nesplnéni povinnosti stitem na zdkladé
¢lanku 226 ES podand dne 26. tnora 2004, Soudni dvur
(Ctvrty sendt), ve slozeni K. Lenaerts, pfedseda sendtu, N.
Colneric a E. Levits (zpravodaj), soudci, generdlni advokat: F. G.
Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 2. pro-
since 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujict:
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1) Italskd republika tim, Ze nepfijala prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2000/76[ES ze dne 4. prosince 2000 o spalovdni
odpadii, nesplnila své povinnosti, které pro ni vypljvaji z uvedené
smérnice a zejména z jejiho ¢l. 21 odst. 1.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 94, 17.4.2002.

USNESENI SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 29. fijna 2004

ve véci C-360/02 P: Carlo Ripa di Meana proti Evropskému
parlamentu (')

(Opravny prostiedek — Byvaly poslanec Evropského parla-

mentu — Prozatimni reZim starobniho diichodu — Pozasta-

veni vypldceni diichodu v ndvaznosti na zvoleni tohoto

poslance enem regiondlni rady — Zaloba na neplatnost —

Potvrzujici akt — Nepfipustnost — Zjevné neopodstatnény
opravny prostiedek)

(2005/C 19/17)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve véci C-360/02 P, jejimz piedmétem je opravny prostiedek
na zdkladé clanku 49 Statutu ES Soudniho dvora, podany dne
2. fijna 2002, Carlo Ripa di Meana, byvaly poslanec Evrop-
ského parlamentu, s bydlistém v Montecastello di Vibio (Itdlie),
(advokati: W. Viscardini a G. Dona), pfic¢emz druhym dtcast-
nikem Fizeni je: Evropsky parlament (zmocnénci: A. Caiola a G.
Ricci), Zalovany v prvnim stupni, Soudni dvir (druhy sendt), ve
slozeni C. W. A. Timmermans (zpravodaj), pfedseda senitu,
C. Gulmann, J. Makarczyk, P. Karis a J. Klucka, soudci, gene-
raln{ advokat: M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R.
Grass, vydal dne 29. fjna 2004 usnesent, jehoZ vyrok je nésle-
dujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) Carlu Ripovi di Meana se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() U. vést. C 305, 7.12.2002.

USNESENI SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-288/03 P: Bernard Zaoui a dal$i proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (')

(Mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi — Odvoldni z Cdsti
zjevné neopodstatnéné a z Cdsti zjevné nepiipustné)

(2005/C 19/18)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-288/03 P, jejimz predmétem je odvoldni na zdkladé
¢lanku 56 Statutu Soudniho dvora, podané dne 3. Cervence
2003, Bernardem Zaoui, s bydlistém v Combs-la-Ville (Francie),
Lucienem Zaoui, s bydli§tém v Netanya (Izrael), Déborah Stain,
rozenou Zaoui, s bydlistém v Ramat Gan (Izrael) (advokat: J. A.
Buchinger), dal$im dcastnikem fizeni je: Komise Evropskych
spolecenstvi (zmocnénci: P. Kuijper, F. Dintilhac a C
Tufvesson), Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni C. W. A.
Timmermans (zpravodaj), pfedseda sendtu, C. Gulmann, R.
Schintgen, J. Makarczyk a J. Klucka, soudci, generdlni advokat:
M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 14. fjjna 2004 usnesen, jehoZz vyrok je ndsledujici:

1) Odvoldni se zamitd.

2) Bernardu a Lucienovi Zaoui, jakoZ i Déborah Stain, rozené
Zaoui, se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Ut. vést. C 171, 19.7.2003.
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USNESENI SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 1. fijna 2004

ve véci C-379/03 P: Rafael Pérez Escolar proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (!)

(Opravny prostiedek — Stdtni podpory — Zaloba pro necin-
nost — Aktivni legitimace — Pfipustnost Zaloby)

(2005/C 19/19)
(Jednaci jazyk: Spanélstina)
Ve véci C-379/03 P, jejimz pfedmétem je opravny prostiedek
na zakladé clanku 56 Statutu Soudniho dvora podany dne
10. zafi 2003 Rafaelem Pérezem Escolarem (zmocnénec: F.
Moreno Pardo) proti Komisi Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénec: J. L. Buendia Sierra), Soudni dvir (pdty sendt), ve slozeni
C. Gulmann (zpravodaj), pfedseda sendtu, R. Schintgen a J.
Klucka, soudci, generdlni advokat: P. Léger, vedouci soudni

kanceldfe: R. Grass, vydal dne 1. fijna 2004 usneseni, jehoz
vyrok je ndsledujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) R. Pérezovi Escolarovi se uklddd ndhrada ndkladi ¥izeni.

() UK. vést. C 251, 18.10.2003.

USNESENI SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 29. fijna 2004

ve véci C-18/04 P: Grégoire Krikorian a dal$i proti Evrop-
skému parlamentu, Radé Evropské unie a Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (!)
(Opravny prostiedek — Mimosmluyni odpovédnost Spolecen-
stvi — Zaloba o ndhradu skody — Opravny prostiedek zCdsti
zjevné nepiipustny a zCdsti zjevné neopodstatnény)

(2005/C 19/20)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-18/04 P, jejimz piedmétem je opravny prostiedek
podany na zdkladé ¢lanku 56 Statutu Soudniho dvora dne

() UK. vést. C 94, 17.4.2004.

16. ledna 2004 Grégoirem Krikorianem s bydlistém v Bouc-
Bel-Air  (Francie), Suzanne Krikorian, rozenou Tatoyan,
s bydlistém v Bouc-Bel-Air (Francie), Euro-Arménie ASBL se
sidlem v Marseille (Francie) (avocat: P. Krikorian), pfi¢emz
ostatnimi ucastniky F{zeni byly Evropsky parlament (zmoc-
nénci: A. Baas, R. Passos), Rada Evropské unie (zmocnénci:
S. Kyriakopoulou, G. Marhic) a Komise Evropskych spolec¢enstvi
(zmocnénci: C. Ladenburger a G. Dintilhac), Soudni dviir (Ctvrty
sendt), ve sloZeni K. Lenaerts, pfedseda sendtu, N. Colneric
(zpravodaj) a J. N. Cunha Rodrigues, soudci, generdlni advokat:
M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 29. ffjna 2004 usnesent, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Opravny prostedek se zamitd.

2) Ucastnikiim poddvajicim opravny prostiedek se uklddd ndhrada
ndkladii tohoto fizeni.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

ze dne 20. cervence 2004 ve véci Agip Petroli Spa proti

Capitaneria di Porto di Siracusa, Capitaneria di Porto di

Siracusa, sezione staccata di Santa Panagia, Ministero delle

Infrastructure e dei Trasporti, zdcastnénd osoba: Arbix
Diamone Shipping

(V& C-456/04)

(2005/C 19/21)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia ze dne
20. ¢ervence 2004 ve véci Agip Petroli Spa proti Capitaneria di
Porto di Siracusa, Capitaneria di Porto di Siracusa, sezione stac-
cata di Santa Panagia, Ministero delle Infrastructure e dei
Trasporti, zicastnénd osoba: Arbix Diamone Shipping, které
doslo kanceldfi Soudniho dvora dne 29. fijna 2004, poddna
zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia Zddd Soudni
dvir, aby rozhodl o nésledujici otdzce:
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,<Zahrnuje pojem ,cesty piedchdzejici nebo nasledujici kabotaz’,
uvedeny v ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 3577/92 ('), pouze
cestu, kterd je ,z funkéniho a hospodaiského hlediska nezévisla,
coz znamend, Ze lod veze lodni ndklad z nebo do zahrani¢niho
pfistavu’, jak jej chdpe piedpis napadeny v pivodnim fizeni,
anebo zda-li se tento pojem vztahuje rovnéz na piipad cesty

v~

bez nakladu na palubé (cesta se zatéz{)?>"

() UF. vést. L 364, 12.12.1992, s. 7.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

rozsudkem Tribunal Administratif de Caen (prvniho

sendtu) ze dne 5. fijna 2004 ve véci Chambre de

commerce et d’'industrie de Flers-Argentan proti Directeur
ds services fiscaux, Dircofi Ouest

(Véc C-458/04)
(2005/C 19/22)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem
Tribunal Administratif de Caen (prvniho sendtu) ze dne 5. fijna
2004 ve véci Chambre de commerce et d'industrie de Flers-
Argentan proti Directeur des services fiscaux, Dircofi Ouest,
ktery doSel kanceldfi Soudniho dvora dne 29. fijna 2004,
podéna zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Tribunal Administratif de Caen (prvni sendt) zZddd Soudni dvtir,
aby rozhodl o otdzce, zda vnitini pfevod finanénich prostiedki
je dotaci ve smyslu cldnku 19 Sesté smérnice Rady
¢. 77|388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 (') pro tcely vypoctu
odpocitatelného podilu.

() Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich predpist ¢lenskych sttt tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny
systtm dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané. (UL
vest. L 145, 13.6.1977, s. 1).

Zadost o rozhodnuti o ptedbéiné otizce podand usne-

senim Tribunale Amministrativo Regionale per Ila

Lombardia, Milano (Itilie) ze dne 29. zifi 2004 ve véci

Federconsumatori a dal$i proti Comune di Milano a AEM
Spa

(Véc C-463/04)

(2005/C 19/23)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Milano
(Itdlie) ze dne 29. zdfi 2004 ve véci Federconsumatori a dalsi
proti Comune di Milano a AEM Spa, které doslo kancelati
Soudntho dvora dne 2. listopadu 2004, podidna zadost o
rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Milano
z4da Soudni dvir, aby rozhodl o ndsledujicich otdzkdch:

— Je cldnek 2449 codice civile (obcanského zdkoniku), jak byl
pouzit v pivodnim Fizen, slu¢itelny s ¢linkem 56 Smlouvy
o ES, jak byl vyloZen rozsudky ze dne 23. kvétna 2000,
C-58/99, ze dne 4. &ervna 2002, C-503/99 a C-483/99, a
ze dne 13. kvétna 2003, C-98/01 a C-463/00, pokud se jej
dovoldva subjekt vefejného prava, ktery sice ztratil pravni
kontrolu nad akciovou spole¢nosti, avSak jako majitel
pomérné vétdiny disponuje znaénym podilem (v tomto
piipadé 33,4 %) a ziskd timto zptsobem nepfiméfené
kontrolni pravomoci?

— Je clanek 2449 codice civile ve spojeni s ¢lankem 4 nafizeni
s moci zdkona ¢. 332 ze dne 31. kvétna 1994, ve znéni
zdkona ¢. 474 ze dne 30. cervence 1994, slucitelny s
¢clankem 56 ES, jak byl vylozen rozsudky Soudniho dvora
ze dne 23. kvétna 2000, C-58/99, ze dne 4. ¢ervna 2002,
C-503/99 a C-483[99, a ze dne 13. kvétna 2003, C-98/01
a C-463/00 pokud se jej dovolava subjekt vefejného prava,
ktery sice ztratil pravni kontrolu nad akciovou spole¢nosti,
avSak jako majitel pomérné vétsiny disponuje znaénym
podilem (v tomto ptipadé 33,4 %) a ziskd timto zpisobem
nepfimétené kontrolni pravomoci?
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— Je clanek 2449 codice civile slucitelny s ¢lankem 56 ES, jak
byl vylozen rozsudky Soudniho dvora ze dne 23. kvétna
2000, C-58/99, ze dne 4. Cervna 2002, C-503/99
a C-483/99, a ze dne 13. kvétna 2003, C-98/01
a C-463/00, pokud md vzhledem ke zptisobu jeho pouziti
dopady, které odporuji jinému vnitrostitnimu pravnimu
piedpisu (zejména ¢l. 2 odst. 1 pism. d) nafizeni s moci
zdkona ¢. 332 ze dne 31. kvétna 1994, ve znéni zdkona
¢. 474 ze dne 30. cervence 1994), ktery je jako takovy
slucitelny s ¢lankem 56 ES a s ohledem na podminky jeho
vykonu a pfedpoklady jeho pouziti odpovidd zdsadim zave-
denym ve vyse uvedenych rozsudcich Soudniho dvora pro
zvlastni prava?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribu-

nale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Mildn,

usnesenim ze dne 29. zafi 2004 ve véci Associazone Azio-

nariato Diffuso dell’ AEM a dalsi proti Comune di Milano a
AEM SpA

(Véc C-464/04)

(2005/C 19/24)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spole¢enstvi byla usnesenim
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Mildn,
ze dne 29. zafi 2004, ve véci Associazone Azionariato Diffuso
del’AEM a dal3i proti Comune di Milano a AEM SpA, které
doslo kancelati Soudniho dvora dne 2. listopadu 2004, podana
zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia Zada
Soudni dvur, aby rozhodl o nasledujicich otdzkach:

— Je clanek 2449 codice civile (ob¢anského zdkoniku), jak byl
pouzit v ptivodnim fizeni, sluditelny s ¢lankem 56 Smlouvy
o ES, jak byl vylozen rozsudky ze dne 23. kvétna 2000,
C-58/99, ze dne 4. ¢ervna 2002, C-503/99 a C-483/99, a
ze dne 13. kvétna 2003, C-98/01 a C-463/00, pokud se jej
dovolava subjekt vefejného prava, ktery sice ztratil pravni
kontrolu nad akciovou spole¢nosti, avsak jako majitel
pomérné vétsiny disponuje znaénym podilem (v tomto
piipadé 33,4 %) a ziskd timto zpusobem nepfiméfené
kontrolni pravomoci?

— Je clanek 2449 codice civile ve spojeni s ¢lankem 4 nafizeni
s moci zdkona ¢. 332 ze dne 31. kvétna 1994, ve znéni
zdkona ¢. 474 ze dne 30. cervence 1994, slucitelny s
¢lankem 56 Smlouvy o ES, jak byl vyloZen rozsudky
Soudniho dvora ze dne 23. kvétna 2000, C-58/99, ze dne
4. Cervna 2002, C-503/99 a C-483/99, a ze dne 13. kvétna
2003, C-98/01 a C-463/00, pokud se jej dovoldva subjekt
vefejného prava, ktery sice ztratil pravni kontrolu nad
akciovou spole¢nosti, aviak jako majite]l pomérné vétsiny
disponuje znaénym podilem (v tomto piipadé 33,4 %) a
ziska timto zptsobem nepiiméfené kontrolni pravomoci?

— Je cldnek 2449 codice civile slucitelny s clinkem 56
Smlouvy o ES, jak byl vylozen rozsudky Soudniho dvora ze
dne 23. kvétna 2000, C-58/99, ze dne 4. Cervna 2002,
C-503/99 a C-483/99, a ze dne 13. kvétna 2003, C-98/01
a C-463/00, pokud md vzhledem ke zptsobu jeho pouziti
dopady, které odporuji jinému vnitrostitnimu pravnimu
pfedpisu (zejména ¢l. 2 odst. 1 pism. d) nafizeni s moci
zdkona ¢. 332 ze dne 31. kvétna 1994, ve znéni zdkona
¢. 474 ze dne 30. Cervence 1994), ktery je jako takovy
slucitelny s ¢lankem 56 Smlouvy o ES a s ohledem na
podminky jeho vykonu a pfedpoklady jeho pouziti odpo-
vidd zdsaddm zavedenym ve vySe uvedenych rozsudcich
Soudniho dvora pro zvlastni prava?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Tribunal Superior de Justicia de Cantabria, Sala de

lo Social ze dne 1. fijna 2004 ve véci Manuel Acereda
Herrera proti Servicio Cantabro de Salud

(Véc C-466/04)

(2005/C 19/25)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunal Superior de Justicia de Cantabria, Sala de lo Social, ze
dne 1. fjna 2004 ve véci Manuel Acereda Herrera proti
Servicio Cantabro de Salud, které doslo kanceldfi Soudniho
dvora dne 3. listopadu 2004, podéna zddost o rozhodnuti o
piedbézné otdzce.

Tribunal Superior de Justicia de Cantabria zddd Soudni dvir,
aby rozhodl o nésledujicich otdzkéch:
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1. Majl' b}'rt ¢l. 22 odst. 1 pism. ¢), ¢l. 22 odst. 2 a ¢lanek 36

nafzeni Rady (EHS) ¢. 1408/1971 ze dne 14. ¢ervna 1971,
ve verzi vyplyvajici z uplneho znéni schvéleného nafizenim
Rady (ES) ¢. 118/1997 (!), vyklddiny v tom smyslu, Ze
povoleni k pfesunu na tzemi jiného ¢lenského stitu za
Gcelem priméfeného léceni udélené piislusnou instituci
s sebou nese pravo dotleného jednotlivce na ndhradu
naklad na pfesun, pobyt nebo stravu na tzemi ¢lenského
stitu, do néjz se presunuje, ze strany instituce, kterd udélila
povoleni?

.V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku: Vyplyvd z
prava Spolecenstvi néjaké pravidlo nebo kritérium, podle
nichZ se stanovi ndklady, které se nahrazuji a vyse nahrady?

.V ptipadé zdporné odpovédi na prvni otizku: Je to, Ze
Clensky stdt rozviji ustanoveni nafizeni SpoleCenstvi
prostiednictvim svych vnitrostdtnich predpist, tak, zZe
vydavéd dodatecné predpisy dopliujici obsah nafizent, jejichZ
prostiednictvim  zavddi odlisnou dpravu ve vztahu
k ptipadim, na néz se v nafizeni vztahuje stejny prdvni
rezim, takZe odrazuje ob¢any od vyuzivani urcitych
moznosti a prav, jez jim udéluje pravni pfedpis Spolecen-
stvi, slucitelné s rozdélenim pravomoci mezi ¢lenské stity a
organy Spolecenstvi, uvedenym ve Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a konkrétné v ¢lanku 10 Smlouvy
(dffve ¢lanek 5), jakoz i s pravni povahou nafizeni Spoleden-
stvi upravenou v ¢lanku 249 Smlouvy (diive ¢lanek 189)?
Konkrétné: Je to, zZe Spanelske kralovstvi zachovavd ustano-
veni vnitrostdtniho prava, kterd poskytuji pojisténym v ramci
systému socidlniho zabezpeceni dodate¢nd prava na davky
nad préva udélend v ¢lanku 22 uvedeného nafizeni, ov§em
s rozliSenim mezi riznymi pipady zahrnutymi v tomto
natizeni, takze dodate¢né davky jsou poskytovany pouze
v piipadé ¢l. 22 odst. 1 pism. ¢), aniZ by existovalo objek-
tivni, pfiméfené a rozumné odtvodnéni takového rozliseni,
slucitelné se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi
a s nafizenim Rady (EHS) ¢. 1408/71?

. V kazdém piipadé:

a) Je vnitrostdtni pravidlo, jako je to, obsazené v ¢l. 5
odst. 3 kralovského natizeni ¢. 631995, které zrusenim
¢l. 18 odst. 3 nafizeni ¢. 27661967 rusi moznost pojis-
ténych v rdmci vefejného systému $panélského social-
niho zabezpeceni ziskat ndhradu ndkladt zdravotni péce
poskytnuté zdravotnickymi zaf{zenimi nebo odborniky
se sidlem na S$panélském dzemi v piipadé, Ze jim
ofetfeni, na které maji ndrok, nemuZe byt vefejnym
systémem poskytnuto v ptiméfené lhaté, s prihlédnutim
k jejich stavu a pravdépodobnému prabéhu nemoci,
ackoliv fidici orgdn systému socidlniho zabezpeceni je
v takovych ptipadech povinen pojisténému povolit léceni

ve zdravotnickych zafizenich nebo u odborniki se
sidlem na tdzemf ¢lenskych stétéi jinych nez Spanélsko,
slucitelné se zdkazem diskriminace na zdkladé stdtni
piislusnosti stanovenym ¢ldnkem 12 Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi?

b) Je vnitrostdtni pravidlo, jako je to, obsazené v ¢l. 5
odst. 3 kralovského nafizeni ¢. 63/1995, které zrusenim
¢l. 18 odst. 3 nafizeni ¢. 27661967 rusi moznost pojis-
ténych v rdmci vefejného systému $panélského socidl-
niho zabezpeceni ziskat ndhradu ndkladt zdravotni péce
poskytnuté zdravotnickymi zafizenimi nebo odborniky
se sidlem na S3panélském tzemi v piipadé, Ze jim
oSetfeni, na které maji ndrok, nemuZze byt vefejnym
systémem poskytnuto v pfimétené lhité, s prihlédnutim
k jejich stavu a pravdépodobnému pribéhu nemoci,
ackoliv fidici organ systému socidlniho zabezpeceni je
v takovych ptipadech povinen pojisténému povolit léceni
ve zdravotnickych zafizenich nebo u odbornikd se
sidlem na dzemf ¢lenskych stétéi jinych nez Spanélsko,
slucitelné s volnym pohybem sluzeb zarucenym clankem
49 a ndsledujicimi Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi?

¢) Je vnitrostdtni pravidlo, jako je to, obsazené v ¢l 5
odst. 3 krdlovského nafizeni ¢. 63/1995, které zrusenim
¢l. 18 odst. 3 nafizeni ¢. 27661967 rusi moznost pojis-
ténych v rdmci vefejného systému $panélského socidl-
niho zabezpeceni ziskat ndhradu ndkladt zdravotni péce
poskytnuté zdravotnickymi zafizenimi nebo odborniky
se sidlem na S3panélském uzemi v piipadé, Ze jim
oSetfeni, na které maji ndrok, nemuZze byt vefejnym
systémem poskytnuto v pfimétené lhité, s prihlédnutim
k jejich stavu a pravdépodobnému pribéhu nemoci,
ackoliv fidici organ systému socidlniho zabezpeceni je
v takovych ptipadech povinen pojisténému povolit léceni
ve zdravotnickych zafizenich nebo u odbornikd se
sidlem na tdzemi ¢lenskych stétéi jinych nez Spanélsko,
slucitelné s ustanovenimi ¢ldnkd 81, 82 a 87 Smlouvy o
zaloZeni Evropského spolecenstvi o hospodaiské soutézi?

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. f)rosmce 1996, kterym se

méni a aktualizuje narlzem (EHS) ¢. 140871 o uplatnovam systemu
socidlniho Zabezpecenl na zaméstnané osoby, osoby samostatné
vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci
Spolecenstvi a narlzem (EHS) ¢. 574[72, kterym se stanovi provd-
déci pravidla k naiizeni (EHS) ¢. 1408/71 (U vést. L 28,
30.1.1997, s.1).
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Bundesfinanzhof ze dne 14. ¢ervence 2004 ve véci

Finanzamt Offenbach Main-Land proti Keller Holding
GmbH

(V& C-471/04)
(2005/C 19/26)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Bundesfinanzhofu (Némecko) ze dne 14. Cervence 2004 ve véci
Finanzamt Offenbach Main-Land proti Keller Holding GmbH,
které doslo kanceldfi Soudniho dvora dne 5. listopadu 2004,
poddna zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Bundesfinanzhof 7ddd Soudni dvir, aby rozhodl o nésledujici
otdzce:

Je v rozporu s ¢ldnkem 52 ve spojeni s ¢linkem 58 Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi a clankem 73b Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi piipad, kdy vydaje pravnické
osoby na financovani, které hospodafsky pfimo souviseji s
pijmy z Gcasti na kapitdlové spolecnosti, kterd md sidlo v
jiném ¢lenském stdté, osvobozenymi v tuzemsku od dané,
mohou byt jako provozni vydaje odelteny pouze v tom
rozsahu, v némz nejsou rozdélovany zadné nezdanitelné zisky
spojené s touto tcasti?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
rozsudkem Hof van Cassatie (Belgie) ze dne 22. fijna 2004
ve véci Plumex proti Young Sports N.V.

(Véc C-473/04)
(2005/C 19/27)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem Hof
van Cassatie (Belgie) ze dne 22. fijna 2004 ve véci Plumex proti
Young Sports N.V., které doslo kanceldti Soudniho dvora dne
9. listopadu 2004, poddna Zddost o rozhodnuti o predbézné
otdzce.

Hof van Cassatie zadd Soudni dvir, aby rozhodl o nésledujicich
otdzkdch:

1) Je dorucovani podle ¢lankd 4 az 11 (') véetné hlavnim
zpusobem dorucovani a dorucovdni pfimo postou podle
¢lanku 14 zptsobem subsididrnim v tom smyslu, Ze md

prvni jmenovany zpusob dorucovani prednost pted druhym
zpusobem, kdyz byly oba uskute¢nény podle pravnich pted-
pisa?

N
—

Po¢ind v piipadé kumulace dorucovani adresdtovi, uskutec-
néného jednak v souladu s ¢lanky 4 az 11 v¢etné a jednak
piimo postou v souladu s ¢lankem 14, bézet lhata k podani
odvolan{ datem doruceni v souladu s ¢lanky 4 az 11 vetné
a nikoliv datem doruceni v souladu s ¢linkem 14?

Natizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o doruco-
vani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a
obchodnich v ¢lenskych statech (UF. vést. L 160, s. 37).

]
~

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-
senim Bundesverwaltungsgericht ze dne 3. srpna 2004 ve
spravnim sporu Engin Torun proti méstu Augsburg

(V& C-481/04)

(2005/C 19/28)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Bundesverwaltungsgericht ze dne 3. srpna 2004 ve sprdvnim
sporu Engin Torun proti méstu Augsburg, které doslo kancelafi
Soudntho dvora dne 22. listopadu 2004, poddna zddost o
rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Bundesverwaltungsgericht Zddd Soudni dvir, aby rozhodl o
nésledujicich otdzkach:

1) Ztraci plnoleté dité tureckého zaméstnance fadné pracuji-
ciho ve Spolkové republice Némecko jiz vice nez tii roky,
které ukoncilo piipravu na budouci povoldni v oboru obra-
béni kovli vyuéni zkouskou, své pravo pobytu odvozené od
prava uchazet se o pracovni nabidku podle ¢l. 7 odst. 2
rozhodnuti Rady pfidruzeni EHS-Turecko ¢ 1/80 (ARB
1/80) — kromé piipadu uvedeného v ¢lanku 14 ARB 1/80 a
pii opusténi hostitelského ¢lenského statu na nikoli bezvy-
znamnou dobu bez opravnéného divodu — také tehdy, kdyz

a) bylo odsouzeno k dhrnnému trestu odnéti svobody
v délce tfi roky a tfi mésice za tézkou loupez a trestné
¢iny v souvislosti s omamnymi ldtkami, pficemZ trest
nebyl — ani dodate¢né — ulozen podminéné, a Ghrnny
trest po zapocteni doby strdvené ve vySetfovaci vazbé
vykonalo?
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b) samo si hledalo zaméstnani jako zaméstnanec na fadném
pracovnim trhu Spolkové republiky Némecko a tim
podle ¢l. 6 odst. 1 druhé nebo tfeti odrazky ARB 1/80
ve vlastni osobé ziskalo a pozdéji opét ztratilo pravo
pobytu odvozené od prava na piistup k zaméstnan{?

Doslo k takové ztraté tim, Ze

aa) ze svého posledniho pracovniho poméru dostalo od
zaméstnavatele okamzitou vypovéd kvili drogové
zdvislosti?

bb) se opét nepfihlasilo jako nezaméstnany u p¥islusného
orgdnu po vice nez tiimésicnim onemocnéni ve
lhaté tif pracovnich dn mezi ukonéenim pracovni
neschopnosti a vzetim do vazby kvuli spachdni trest-
ného ¢inu?

cc) bylo odsouzeno k thrnnému trestu odnéti svobody
v délce tfi roky a tfi mésice za tézkou loupez a
trestné Ciny v souvislosti s omamnymi ldtkami,
pficemz trest nebyl — ani dodatecné — ulozen
podminéné, a Ghrnny trest po zapocteni doby strd-
vené ve vySetfovaci vazbé vykonalo a béhem této
doby nebylo k dispozici na fddném pracovnim trhu,
ale pfiblizné ¢tvrt roku po propusténi z véznice si
znovu naslo zaméstndni u pracovni agentury, aniz
by disponovalo vnitrostitnim pravem pobytu?

2) V piipadé, Zze odpovéd na prvni otizku je kladnd: ztrici
turecky statni piislusnik pravo pobytu odvozené od prava
na piistup k zaméstnani podle ¢l. 6 odst. 1 druhé nebo tfeti
odrazky ARB 1/80 za podminek vy$e uvedenych v pismeni
b) prvni otdzky?

Opravny prostiedek podany dne 22. listopadu 2004 proti
usneseni vydanému dne 6. zdfi 2004 Soudem prvniho
stupné Evropskych spoleCenstvi (pitym sendtem) ve véci
T-213/02 mezi SNF S.A. a Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc C-482/04 P)

(2005/C 19/29)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl pfedlozen dne

22. listopadu 2004 opravny prostiedek podany SNF S.A.S., se

sidlem v Andrézieux (Francie), zastoupenou K. Van Melde-
gemem a C. Mereuem, advokaty, proti usneseni vydanému dne

6. zafi 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi
(paty sendt) ve véci T-213/02 () mezi SNF S.A.S. a Komisi
Evropskych spolecenstvi.

Ucastnik fizeni podévajici opravny prostiedek navrhuje, aby
Soudni dvr:

— urcil, Ze tento opravny prostiedek je pfipustny a opodstat-
nény;

— zrusil usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 6. zaf{ 2004
ve véci T-213/02;

— rozhodl o véci samé nebo podptirné vratil véc k projednani
Soudu prvniho stupng, aby rozhodl ve véci samé; a

— ulozil Komisi Evropskych spole¢enstvi ndhradu nakladd

obou fizeni.

Diivody opravného prostedku a ndvrh

Ucastnik fizeni podévajici opravny prostiedek uvadi, Ze napa-
dené usneseni Soudu prvniho stupné by mélo byt zruseno
z nasledujicich davodu:

a) Soud prvniho stupné nesprdvné vylozil ¢l. 114 odst. 1
jednactho fadu a porusil zdsadu pravni G¢innosti a povin-
nost uvést odivodnént;

b) Soud prvniho stupné pochybil v pravnim posouzeni skutko-
vého zakladu;

¢) usneseni Soudu prvniho stupné porusuje pravo na dplnou a
efektivni soudni ochranu a pravo byt vyslechnut.

() Uf. vést. C 233, 28.9.2002, s. 28.

Zaloba podani dne 22. listopadu 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Italské republice

(Véc C-483/04)
(2005/C 19/30)
(Jednaci jazyk: italstina)
Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
22. listopadu 2004 zaloba smétujici proti Italské republice

podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou Knutem
Simonssonem a Enricem Traversou.
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Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dviir:

— konstatoval, Ze Italskd republika tim, Ze nepfijala pravni a
spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/6/ES () ze dne
18. tnora 2002 o ohlasovacich formalitdch lodi pfiplouva-
jicich do pfistavii ¢lenskych sttt SpoleCenstvi nebo
odplouvajicich z nich, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢lanku 7 této smérnice;

— ulozil Ttalské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty:

Lhuta stanovend pro provedeni smérnice uplynula dne 9. z4f
2003.

() UE vést. L 67, 9.3.2002, s. 31.

Zaloba podand dne 6. prosince 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Spanélskému krilovstvi

(V& C-501/04)
(2005/C 19/31)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
6. prosince 2004 7aloba sméfujici proti Spanélskému kralovstvi
podand Komisi Evropskych spoleCenstvi, zastoupenou Enricem
Traversou, pravnim poradcem, a Raménem Vidalem Puigem,
Clenem jeji pravni sluzby, s adresou pro tdcely dorucovani v
Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

— ur¢il, ze Spanélské kralovstvi tim, ze poskytuje pojistnikéim
moznost zrusit smlouvy v piipadé pfevodu kmene pojist-
nych smluv, pokud je ptevddéjici nebo prejimajici podnik
pojistovnou, kterd nemd v rezimu prdva usazovani a
volného pohybu sluzeb ve Spanélsku sidlo, ale neumozuje
totéz, pokud k prevodu dojde mezi $panélskymi pojistov-
nami, nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z

— clanku 12 odst. 6 smérnice Rady 92/49/EHS (') ze dne
18. Cervna 1992 o koordinaci prdvnich a spravnich
pfedpist tykajicich se pfimého pojisténi jiného nez
zivotntho a o zméné smérnic 73[/239/EHS a
88/357EHS.

— &l 14 odst. 5 smérnice 2002/83/ES (3) ze dne 5. listo-
padu 2002 o zivotnim pojisténi.

— ulozil Spanélskému kralovstvi ndhradu naklad fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

[ kdyz ¢l. 12 odst. 6 smérnice 92/49 a ¢l. 14 odst. 5 smérnice
2002/83 clenskym stdtim umoziuji poskytnout moZznost
zruSeni smluv, clensky stdt uvedend ustanoveni porusuje,
jestlize pii poskytovani této moznosti rozlisuje, pfimo nebo
nepfimo, mezi pojistovnami se sidlem v doty¢ném ¢lenském
stdté a pojistovnami z jinych ¢lenskych statd, které v tomto
¢lenském stdté plisobi v rezimu prava usazovani nebo volného

pohybu sluzeb.

Spanélskd prévni Giprava je diskrimina¢ni, protoze zachazi jinak
a vyhodnéji se $panélskymi poji§tovnami nez s pojistovnami z
jinych ¢lenskych statd ve vztahu k moznosti zruSeni, aniz by
rozdil v zachdzeni odpovidal objektivnim rozdilim mezi posu-
zovanymi situacemi.

Rozdilné zachdzeni neni odivodnéno divody tykajicimi se
ochrany spotfebiteld.

i vést. L 228, 11.8.1992, s. 1.
f. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1.

Vymaz véci C-177/02 ()
(2005/C 19/32)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 19. fijna 2004 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-177/02,
C-178/02, C-179/02 a C-180/02 (zadosti o rozhodnuti o pted-
bézné otdzce Corte Suprema di cassazione): Agenzia per le
Erogazioni in Agricoltura - AGEA proti Azienda Agricola Fava
Allessandro e Delledonne Carla (C-177/02), Agenzia per le
Erogazioni in Agricoltura — AGEA proti Luigi Serpelloni.
(C-178/02), Azienda Agricola Coato Giovanni, Lorenzo e
Vaccaro Ivana proti Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura —
AGEA (C-179/02) a Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura —
AGEA proti Battista e Giacomo Malzani (C-180/02).

() UK. vést. C 156, 29.6.2002.
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Vymaz véci C-330/02 ()
(2005/C 19/33)
(Jednaci jazyk: anglictina)
Usnesenim ze dne 14. fijna 2004 rozhodl pfedseda Soudniho

dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-330/02:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Irsku.

Vymaz véci C- 77/03 ()
(2005/C 19/34)
(Jednaci jazyk: némcina)
Usnesenim ze dne 19. f{jna 2004 rozhodl pfedseda Soudniho

dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-77/03: Komise
Evropskych spolecenstvi proti Spolkové republice Némecko.

Vymaz véci C-257/03 (')
(2005/C 19/35)
(Jednaci jazyk: anglictina)
Usnesenim ze dne 25. f{jna 2004 rozhodl pfedseda Soudniho

dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-257/03:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Irsku.

Vymaz véci C- 340/03 (')
(2005/C 19/36)
(Jednaci jazyk: némcina)

Usnesenim ze dne 25. fjna 2004 rozhodl predseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-340/03:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Rakouské republice.

(") Ur vést. C 274, 9.11.2002.
(') Uf. vést. C 101, 26.4.2003.
(') Uf. vést. C 226, 20.9.2003.
(") Uf.veést. C 226, 20.9.2003.

Vymaz véci C-518/03 ()
(2005/C 19/37)
(Jednaci jazyk: $védstina)

Usnesenim ze dne 8. zaf{ 2004 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-518/03,
Komise Evropskych spole¢enstvi proti Svédskému kralovstvi.

Vymaz véci C-62/04 (')
(2005/C 19/38)
(Jednaci jazyk: italstina)

Usnesenim ze dne 28. zdii 2004 rozhodl predseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-62/04: Komise
Evropskych spolecenstvi proti Italské republice.

Vymaz véci C-86/04 (')
(2005/C 19/39)
(Jednaci jazyk: francouzstina)

Usnesenim ze dne 14. fijna 2004 rozhodl pfedseda Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-86/04: Komise
Evropskych spolecenstvi proti Lucemburskému velkovévodstvi.

() U vést. C 47, 21.2.2004.
() Ut vést. C 85, 3.4.2004.
() UF. vést. C 85, 3.4.2004.
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Vymaz véci C-92/04 () Vymaz véci C-230/04 ()

(2005/C 19/40)
2005/C 19/41
(Jednaci jazyk: italstina) { / 4D

Usnesenim ze dne 30. zdif 2004 rozhodl pfedseda Soudniho (Jednaci jazyk: francouzstina)
dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-92/04: Komise

E kych spolecenstvi proti Italské blice.
VIOpSKycll spolecenistvi profi Halske republice Usnesenim ze dne 29. zdf{ 2004 rozhodl ptredseda Soudniho

dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci C-230/04,
Komise Evropskych spolecenstvi proti Francouzské republice.

() UK. vést. C 94, 17.4.2004. () UK. vést. C 201, 7.8.2004.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 16. prosince 2004

ve vécech T-120/01 a T-300/01, Carlo De Nicola proti
Evropské investi¢ni bance (')

(Zaméstnanci Evropské investicni banky — Pfipustnost —
Pracovni podminky — Disciplindrni ¥izeni — Zprosténi
funkci — OkamtZité zruseni pracovniho poméru)

(2005/C 19/42)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve vécech T-120/01 a T-300/01, Carlo De Nicola, s bydlistém
v Rimé (Itdlie), zastoupeny L. Isolou, advokdtem, proti Evropské
investi¢ni bance (zmocnénci: C. Gémez de la Cruz a F. Mante-
gazza, ve spolupréci s C. Camilliou, advokdtem, s adresou pro
tcely doru¢ovani v Lucemburku), jejimz pfedmétem je ve véci
T-120/01 v podstaté jednak zruseni dopisu Feditele lidskych
zdrojti Evropské investi¢ni banky ze dne 6. bfezna 2001 tykaji-
ctho se podminek reintegrace Zalobce v disledku rozsudku
Soudu ze dne 23. tinora 2001, De Nicola v. EIB (T-7/98,
T-208/98 a T-109/99, Recueil FP s. [-A-49 a 1I-185), a zruSen{
rozhodnut{ prezidenta Banky ze dne 22. kvétna 2001 o zpros-
téni jeho funkef a jednak ziskdni nahrady skody, a jejimz pied-
métem je ve véci T-300/01 v podstaté jednak zruseni rozhod-
nut{ prezidenta Banky ze dne 6. zdfi 2001 o okamzitém
zruSeni jeho pracovniho poméru bez odstupného a jednak
ziskani ndhrady skody, Soud (tfeti sendt), ve slozeni J. Azizi,
pfedseda, M. Jaeger a A. W. H. Meij, soudci; vedouci soudni
kanceldte: J. Plingers, rada, vydal dne 16. prosince 2004
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Rozhodnuti Zalované ze dne 22. kvétna 2001 o zprosténi funkci
zalobce se zrusuje.

2) Rozhodnuti Zalované ze dne 6. zd¥i 2001 o zruSeni pracovniho
poméru s Zalobcem se zrusuje.

2
~

Zalovand je povinna uhradit Zalobci z divodu Edstecného
nesplnéni bodu 2 vyroku rozsudku ze dne 23. tnora 2001 cdstku
3 716 EUR, ptipadné zvySenou o financni vyrovndni odpovidajici
dniim nevycerpané dovolené a zvySenou o tiroky z prodleni od
1. Cervha 2001 do okamZiku skutecného zaplaceni. Uplatnitelnd
sazba trokii z prodleni je vypocitdna na zdkladé sazby stanovené
Evropskou centrdlni bankou pro hlavni refinancni operace, uplatni-
telné béhem dotycného obdobi, zvySend o dva body.

=

Zalovand je povinna uhradit Zalobci édstku 2 315 EUR z divodu
nevybrané odmény za obdobi od 1. bfezna 2001 do 31. srpna
2001, zvysenou o troky z prodleni od 1. cervna 2001 do okam-
ziku skutecného zaplaceni. Uplatnitelnd sazba tirokil z prodleni je
vypocitina na zdkladé sazby stanovené Evropskou centrdlni
bankou pro hlavni refinancni operace, uplatnitelné béhem dotyc-
ného obdobi, zvysend o dva body.

1
~

Zalovand je povinna uhradit Zalobci nedoplatek nevybrané odmény
od 1. zdfi 2001, zvySeny o troky z prodleni odectenim Cdstky
1290 EUR uhrazené Zalobci jako prispévek na zemépisnou
mobilitu za mésic zdii 2001. Uplatnitelnd sazba tirokii z prodleni
je vypocitdna na zdkladé sazby stanovené Evropskou centrdlni
bankou pro hlavni refinancni operace, uplatnitelné béhem dotyc-
ného obdobi, zvySend o dva body.

=)
~

Zalované se uklddd uhradit Zalobci cdstku 10 000 EUR jako
ndhradu jeho mordlni tijmy.

~
~

Zalovand ponese své ndklady ¥izeni, vetné ndkladii spojenych s
fizenimi o predbéZném opatfeni a polovinu ndkladii vzniklych
zalobci ve vécech T-120/01 a T-300/01 a béhem Fizeni o pred-
bézném opatteni v téchto vécech.

8) Ve zbyvajici &dsti se Zaloby zamitaji.

() UK. vést. C 227, 11.8.2001 a UF. vést. C 44, 16.2.2002.
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ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 18. listopadu 2004

ve véci T-176/01, Ferreire Nord SpA proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(Stdtni podpory — Pokyny Spolelenstvi o stdtni podpore na

ochranu Zivotniho prostiedi — Oceldisky podnik — Vyrobky

spadajici pod Smlouvu o ES — ReZim schvdlené podpory —

Novd podpora — Zahdjeni formdlniho fizeni — Lhiity

Prdva na obhajobu — Legitimni olekdvini — Odiivodnéni

— Casovd piisobnost pokynii Spolecenstvi — Environmen-
tdlni dcel investice)

(2005/C 19/43)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve véci T-176/01, Ferreire Nord SpA, se sidlem v Osoppo
(Itdlie), zastoupend W. Viscardini Dona a G. Dona, advokity,
podporovand Italskou republikou (zmocnénci: pivodné U.
Leanza, poté L. Braguglia a M. Fiorilli, stitni advokati, s adresou
pro tcely dorucovani v Lucemburku), proti Komisi Evropskych
spolecenstvi (zmocnénci: K. Kreuschitz a V. Di Bucci), jejimz
pfedmétem je jednak ndvrh na zruSeni rozhodnuti Komise
2001/829/ES, ESUO ze dne 28. bfezna 2001 ohledné stitni
podpory, kterou Itdlie zamysli poskytnout Ferriere Nord SpA
(UF. vést. L 310, s. 22), a jednak Zaloba na nahradu skody, kterd
zalobkyni idajné vznikla v dusledku pfijeti uvedeného rozhod-
nuti, Soud (Ctvrty rozsifeny sendt), ve slozeni H. Legal, pied-
seda, V. Tiili, A. W. H. Meij, M. Vilaras a N. J. Forwood, soudci,
vedouci soudni kanceldfe: J. Palacio Gonzélez, vrchni rada,
vydal dne 18. listopadu 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledu-
jlet:

1. Zaloba se zamitd.
2. Zalobkyné ponese své ndklady, jakoz i ndklady Komise.

3. Italskd republika ponese své ndklady.

() Ut vést. C 289, 13.10.2001.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 16. prosince 2004

ve véci T-11/02, Spyridon de Athanassios Pappas proti
Komisi Evropskych spolecenstvi (')

(Ufednici — Propusténi — M@sicni piispévek podle
clinku 50 sluZebniho ¥ddu — SluZby zohlednéné pii vypoctu
prispévku — Zaméstndni pred vstupem do sluZebniho poméru
ve Spolecenstvi — Prevedeni ndrokii z diichodového pojisténi)

(2005/C 19/44)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci T-11/02, Spyridon de Athanassios Pappas, byvaly
ufednik Komise Evropskych spolecenstvi, s bydlisttm v
Kraainem (Belgie), zastoupeny K. Adamantopoulosem a V.
Akritidisem, advokaty, proti Komisi Evropskych spolecenstvi
(zmocnénci: J. Currall a F. Clotuche-Duvieusart, s adresou pro
ucely dorucovéani v Lucemburku), jejimz predmétem je ndvrh
na zru$eni rozhodnuti Komise, kterym se stanovi trvani mési¢-
niho piispévku, ktery obdrzi Zalobce po propusténi ze sluzeb-
nich diivodt podle ¢lanku 50 sluzebniho fadu dfednikd Evrop-
skych spolecenstvi, Soud (samosoudce: M. Jaeger); vedouci
soudni kanceldfe: I. Natsinas, rada, vydal dne 16. prosince
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1. Zaloba se zamitd.

2. Kazdy z ucastnikii fizeni ponese své ndklady Fizeni.

() Uf. vést. C 68, 16.3.2002.
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ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 10. listopadu 2004

ve véci T-164/02, Kaul GmbH proti Ufadu pro harmoni-
zaci ve vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
(OHIM) ()

(Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové fizeni —

Prihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi ARCOL —

Starsi slovni ochrannd zndmka SpoleCenstvi CAPOL —

Rozsah prezkumu odvolaciho sendtu — Posouzeni skutecnosti
predloZenych odvolacimu sendtu)

(2005/C 19/45)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci T-164/02, Kaul Gmbh, se sidlem v Elmshornu
(Némecko), zastoupend G. Wiirtenbergerem a R. Kunzem,
advokdty, proti Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM) (zmocnénci: A. von
Miihlendahl a G. Schneider), pficemz druhym tcastnikem fizeni
pfed odvolacim sendtem byla Bayer AG, se sidlem
v Leverkusenu (Némecko), jejimz piedmétem je zaloba podand
proti rozhodnuti tfettho odvolacitho sendtu OHIM ze dne
4. bfezna 2002 (véc R 782/2000-3), tykajicimu se ndmitko-
vého Fizeni mezi Kaul GmbH a Bayer AG, Soud (Ctvrty sendt),
ve slozeni H. Legal, piedseda, M. Vilaras a I. Wiszniewska-
Bialecka, soudci, vedouci soudni kanceldfe: D. Christensen,
rada, vydal dne 10. listopadu 2004 rozsudek, jehoz vyrok je
nasledujict:

1) Rozhodnuti tiettho odvolaciho sendtu U¥adu pro harmonizaci ve
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 4. bfez-
na 2002 (véc R 782/2000-3) se zrusuje.

2) OHIM se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() Uf. vést. C 180, 27.7.2002.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 9. listopadu 2004

ve spojenych vécech T-285/02 a T-395/02, Eva Vega Rodri-
guez proti Komisi Evropskych spolecenstvi (!)

(Utednici — Vseobecné vybérové fizeni — Dotaznik s vice
variantami odpovédi — Presnost odpovédi klice feseni —
Soudni kontrola — Omezeni)

(2005/C 19/46)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve spojenych vécech T-285/02 a T-395/02, Eva Vega Rodri-
guez, s bydlistém v Bruselu (Belgie), zastoupend ve véci
T-285/02 J. Iturriagagoitia Bassasem a ve véci T-395/02 J.
Iturriagagoitia Bassasem a K. Devolvé, advokaty, proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: J. Currall, s adresou pro
ucely dorucovani v Lucemburku), jejichz pfedmétem je ndvrh
na zruSen{ rozhodnuti vybérové komise COM/A[10/01, kterym
se zalobkyni udéluje vyluCujici zndmka a nedostatecny pocet
bodi pro pokracovani ve vybérovém fizeni, a rozhodnuti,
kterym se zamitd jeji odvoldni, a podptrné Zaloby na nahradu
$kody, Soud (druhy sendt), ve sloZzeni J. Pirrung, predseda,
A. W. H. Mejj a N. J. Forwood, soudci, vedouci soudni kance-
lafe: I. Natsinas, rada, vydal dne 9. listopadu 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujici:

1. Zaloby se zamitaji.

2. Kazdy vicastnik izeni nese své ndklady Fizend.

() Uk vést. C 289, 23.11.2002.
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ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 10. listopadu 2004

ve véci T-396/02, August Storck KG proti Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
(OHIM) ()

(Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Trojrozmérnd ochrannd

zndmka Absolutni divody pro zamitnuti

— Cl. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Rozlisovaci

zpiisobilost ziskand uzwamm — Cl. 7 odst. 3 naf¥izeni (ES)
& 40/94)

(2005/C 19/47)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci T-396/02, August Storck KG, se sidlem v Berliné
(Némecko), zastoupend H. Wrage-Molkenthinem, T. Reherem,
A. Heisem a 1. Rohrem, advokity, s adresou pro tcely doruco-
vani v Lucemburku, proti Ufadu pro harmonizaci na vnitinim
trthu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) (zmocnénci: B. Miiller
a G. Schneider), jejimz pfedmétem je ndvrh na zruseni rozhod-
nuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze dne 14. fjna 2002
(véc R 187/2001-4), kterym se zamitd zdpis trojrozmérné
ochranné zndmky tvofené tvarem bonbonu svétle hnédé barvy,
Soud (Ctvrty sendt), ve sloZeni H. Legal, pfedseda, V. Tiili a M.
Vilaras, soudci; vedouci soudni kanceldfe: B. Pastor, ndiméstkyné
vedouciho soudni kanceldfe, vydal dne 10. listopadu 2004
rozsudek, jehoZz vyrok je ndsledujict:

1. Zaloba se zamitd.

2. Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UFE. vést. C 55, 8.3.2003.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 10. listopadu 2004

ve véci T-402/02, August Storck KG proti Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
(OHIM) ()

(Ochrannd zndmka spolecenstvi — Obrazovd ochrannd
zndmka ztvdriiujici tvar obalu z krouceného papiru (tvar
obalu bonbénu) — Predmét pnhlas'ky — Absolutni diivod
zamitnuti — CL. 7 odst. 1 pism. b) narizeni (ES) ¢. 40/94 —
UZivdnim ziskand rozliSovaci zpiisobilost — Cl. 7 odst. 3
naiizeni (ES) 40/94 — Prdvo byt vyslechnut — Cl. 73
odst. 1 natizeni (ES) ¢. 40/94 — Zkoumdni skutecnosti
z moci iitedni — Cl. 74 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 40/94)

(2005/C 19/48)
(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci T-402/02, August Storck KG, se sidlem v Berliné
(Némecko), zastoupend H. Wrage-Molkenthinem, T. Reherem,

A. Heisem a I. Rohrem, advokity, s adresou pro tcely doruco-
vani v Lucemburku, proti Ufadu pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné znamky a vzory) (OHIM) (zmocnénci: B. Miiller
a G. Schneider), jejimz predmetem je navrh na zruseni rozhod-
nuti druhého odvolactho sendtu OHIM ze dne 18. fijna 2002
(véc R 0256/2001-2), kterym se zamitd zdpis ochranné znamky
ztvarnujici obal z krouceného papiru (tvar obalu bonbénu),
Soud (Ctvrty sendt), ve slozeni H. Legal, pfedseda, V. Tiili a M.
Vilaras, soudci; vedouci soudni kanceldfe: B. Pastor, niméstkyné
vedouctho soudni kanceldfe, vydal dne 10. listopadu 2004
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1. Zaloba se zamitd.

2. Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 55, 8.3.2003.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 9. listopadu 2004

ve véci T-116/03, Oreste Montalto proti Radé Evropské
Unie (')

(Ufednici — PFijeti — Docasny zaméstnanec — Ozndmeni o
volném pracovnim misté — Prijimaci Fizeni)

(2005/C 19/49)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci T-116/03, Oreste Montalto, tfednik Utadu pro harmo-
nizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM), s
bydlistém v Alicante (Spanélsko), zastoupeny G. Vandersan-
denem, advokdtem, proti Radé Evropské Unie (zmocnénci: B.
Hoff- Nielsen a F. Anton), jejimZ pfedmétem je jednak navrh na
zru$eni rozhodnuti Rady ze dne 23. kvétna 2002, kter)'/m se
jmenuje zastupujici pfedseda jednoho odvolactho sendtu a
rovnéz predseda odvolactho odboru OHIM (Uf. vést. 2002,
C 130, s. 2), a jednak Zzaloba na nahradu $kody, Soud (paty
sendt), ve slozeni P. Lindh, pfedsedkyné, R. Garcia-Valdacasas a
J. D. Cooke, soudci, vedouci soudni kanceldfe: I. Natsinas, rada,
vydal dne 9. listopadu 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledu-
jict:
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1. Rozhodnuti Rady ze dne 23. kvétna 2002, kterym se jmenuje
zdstupujici predseda jednoho odvolaciho sendtu, a rovnéZ predseda
odvolactho odboru Ufadu pro harmonizaci na vnitinim  trhu
(ochranné zndmky a vzory), se rusi.

2. Zaloba se ve zbyvajici &isti zamitd.

3. Radé se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

UF. vést. C 135, 7.6.2003.

—
-

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 10. listopadu 2004

ve véci T-165/03, Eduard Vonier proti Komisi Evropskych
spolecenstvi ()

(Utednici — Vybérové tizeni — Nezapsdni na rezervni listinu
— Vnitrostdtni semindi — SloZeni zkuSebni komise — Ustni
zkouska — Soukromy Zivot — Jazykové znalosti)

(2005/C 19/50)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci T-165/03, Eduard Vonier, s bydlistém v Amsterdamu
(Nizozemsko), zastoupeny W. Schmolkem, advokdtem, proti
Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: J. Currall, ve
spoluprdci s B. Wigenbaurem, advokdtem, s adresou pro tcely
doru¢ovani v Lucemburku), jejimz pfedmétem je ndvrh jednak
na zruSeni rozhodnuti ze dne 30. cervence 2002, kterym
zkuSebni komise vybérového fizeni COM/A[6/01 rozhodla
nezapsat Zalobce na rezervni listinu spravct v oblasti vnéjsich
vztahtl, a jednak ndvrh na ndhradu $kod vcetné drokd pro
nahrazeni tdajné utrpéné skody, Soud (tfeti sendt), ve sloZeni J.
Azizi, pfedseda sendtu, F. Dehousse a O. Cziicz, soudci, vedouci
soudni kanceldfe: H. Jung, vydal dne 10. listopadu 2004
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1. Zaloba se zamitd.

2. Kazdd strana ponese své vlastni ndklady Fizeni.

() Uf. vést. C 213, 6.9.2003.

USNESENI SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 13. Cervence 2004

ve véci T- 29/03, Comunidad Autonéma de Andalucia
proti Komisi Evropskych spolecenstvi (')

A

(Evropsky tifad pro boj proti podvodiim (OLAF) — Zprdva o
sprdvnim vySetfovdni ohledné uvedeni olivového oleje na trh
v Andalusii (Spanélsko) — StiZnost — Nepiipustnost)

(2005/C 19/51)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Ve véci T-29/03, Comunidad Autondéma de Andalucia, zastou-
pend C. Carreterem Espinosou de los Monteros, advokdtem, s
adresou pro tucely dorucovani v Lucemburku, proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: C. Ladenburger a S. Pardo
Quintilldn, s adresou pro tcely dorucovani v Lucemburku),
jejimz piedmétem je ndvrh na zruseni rozhodnuti ddajné obsa-
zeného v dopise generalntho feditele Evropského tfadu pro boj
proti podvodim (OLAF) ze dne 8. listopadu 2002, kterym
posledné uvedeny informoval Zalobkyni o nemoznosti vySetfit
jeji stiznost podanou proti zpravé 10/2000/7057 OLAF, tyka-
jici se spravniho vysetfovani ohledné uvedeni olivového oleje
na trh v Andalusii (Spanélsko), Soud (prvni sendt), ve slozeni B.
Vesterdorf, piedseda, P. Mengozzi a M. E. Martins Ribeiro,
soudci; vedouci soudni kanceldfe: H. Jung, vydal dne
13. Cervence 2004 usneseni, jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.

2) Zalobkyné ponese své ndklady, jakoz i ndklady Komise.

() UK. vést. C 70, 22.3.2003.
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USNESENI SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 9. z4fi 2004

ve véci T-14/04, Alto de Casablanca, SA proti Ufadu pro
harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné znidmky a vzory)
(OHIM) ()

(Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Zastoupeni advokdtem
— Zjevnd nepiipustnost)

(2005/C 19/52)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci T-14/04, Alto de Casablanca, SA, se sidlem v Casa-
blance (Chile), zastoupené A. Pluckrosem, proti Ufadu pro
harmonizaci ve wvnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
(OHIM) (zmocnénec: O. Montalto), pfi¢emz druhym dcast-
nikem fizeni pfed odvolacim sendtem OHIM byla Bodegas
Julidn Chivite, SL, se sidlem v Cintruénigo (Spanélsko), jejimz
pfedmétem je Zzaloba na zruSeni rozhodnuti druhého odvola-
ciho sendtu OHIM ze dne 4. listopadu 2003 (véc R 18/2003-2)
tykajictho se ptihlasky slovni ochranné znimky VERAMONTE
jako ochranné zndmky SpoleCenstvi, Soud (pity sendt), ve
slozeni P. Lindh, predsedkyné, R. Garcia-Valdecasas a D. Cooke,
soudci; vedouci soudni kanceldfe: H. Jung, vydal dne 9. zaif
2004 usneseni, jehoZz vyrok je ndsledujici:

1) Zaloba se zamitd jako zjevné nepfipustnd.

2) KaZdy z ucastnikii fizeni ponese své ndklady.

() Uf. vést. C 71, 20.3.2004.

USNESENI PREDSEDY SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 7. ¢ervence 2004

ve véci T-37/04 R, Regido auténoma dos Acores proti
Radé& Evropské unie

(Rizeni o piedbéiném opatieni — Rybolov — Naiizeni Rady

(ES) ¢ 1954/2003 — Ndvrh na odklad provddeéni jeho Cdsti a

na jind predbéind opatfeni — Pripustnost — Naléhavost —
Vedlejsi ticastenstvi)

(2005/C 19/53)
(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci T-37/04 R, Regido auténoma dos Agores, zastoupend
M. Renoufem, S. Crosbym a C. Bryantem, H. Mercerem, advo-

katy, proti Radé Evropské unie (zmocnénci: J. Monteiro a F.
Florindo Gijon), podporované Komisi Evropskych spolecenstvi
(zmocnénci: T. van Rijn a B. Doherty, s adresou pro ucely
dorucovéni v Lucemburku) a Spanélskym krélovstvim (zmoc-
nénci: N. Diaz Abad a E. Braquehais Conesa, s adresou pro
ucely dorucovani v Lucemburku), jejimZz predmétem je ndvrh
na odklad provadéni ¢asti natizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 ze
dne 4. listopadu 2003 o fizeni intenzity rybolovu nékterych
rybolovnych oblasti a zdroji Spolecenstvi, kterym se méni nafi-
zeni (ES) €. 2847/93 a zruuji nafizeni (ES) ¢. 685/95 a (ES) ¢.
2027/95 (Uf. vést. L 289, s. 1) v rozsahu, v jakém se tykd vod
Azorskych ostrovl, a zejména jeho ¢lanku 3, ¢l. 5 odst. 1,
clanku 11, ¢l. 13 pism. b), ¢lanku 15 a prilohy, a ndvrh na
veskerd ostatni vhodnd ptedbéznd opatieni, predseda Soudu
vydal dne 7. ¢ervence 2004 usneseni, jehoZ vyrok je ndsledu-
jict:

1) Porto de Abrigo — Organizacdo de Produtores da Pesca CRL a
GE-Questa — Associagdo de Defesa do Ambiente jsou pripusténi
vstoupit do Fizeni jako vedlejsi iicastnici na podporu ndvrhii Zalob-
kyné.

2) Ndvrh na vedlejsi icastenstvi WWF — World Wide for Nature a
Seas at Risk se zamitd.

3) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

4) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 24. srpna 2004 Bitburger Brauerei Th.
Simon GmbH proti Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim
trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc T-350/04)
(2005/C 19/54)
(Jazyk, ve kterém byla sepsdna Zaloba: némcina)
Soudu prvntho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 24. srpna 2004 Zzaloba podand proti Ufadu pro harmoni-
zaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) Bitburger

Brauerei Th. Simon GmbH, se sidlem v Bitburgu (Némecko),
zastoupenou Michaelou Huth-Dierig, advokatkou.

Dalsim ucastnikem Fizeni pfed odvolacim sendtem byla
Anheuser-Busch, Inc., St. Louis (Spojené stity americké).

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:
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— zrusil rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Uradu pro — ulozil zalovanému Utadu néhradu nékladd ¥izeni.
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. ¢ervna 2004 o odvoldni ve véci R 453/2002-2;
— ulozil zalovanému ndhradu ndkladi fizeni.
Zalobni diivody a hlavni argumenty
Ptihlasovatel ochranné Anheuser-Busch, Inc.
znamky Spolecenstvi:
Do’téené Vochra,nné Slovnf, ochranrze’i znémka' ,BUD* Falobni divody a hlavni argumenty
znamka Spolecenstvi: pro vyrobky tiidy 32 (pivo, ale
[svétlé horné kvasené pivo], porter
[tmavé horné kvasené pivo],
sladové alkoholické nédpoje) -
piihlaska ¢. 24 711
Majitel ochranné  Zalobkyné
znamky nebo oznaceni,
namitanych
v ndmitkovém fizent:
Namitand ochranna Némecké slovni a  obrazové Pf‘ihla§0v}atelka ) Anheuser-Busch, Inc.
znamka nebo oznacenf: znamky ,Bit“, ,BIT, ,Bitte ein Bit" ochra{lne ] zndmky
a ,Bitburger” pro vyrobky a sluzby Spolecenstvi:
tHid 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28,
32, 34 a 42 (mimo jiné pivo
a nealkoholické népoje)
Rozhodnuti  ndmitko- Zamitnuti ndmitky
vého oddélent:
Rozhodnuti odvolaciho Prihld3end ochrannd Obrazovd  ochrannd  zndmka

Zamitnut{ odvoldni Zalobkyné

sendtu:
Dovoldvané zalobni  Mezi zndmkami existuje zna¢nd
davody: podobnost.

Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 O.

Star$i ochranné zndmky BIT
s pravem plednosti  pozivaji
roz§ifené ochrany podle ¢l 8
odst. 5 nafizeni.

Zaloba podand dne 24. srpna 2004 Bitburger Brauerei Th.
Simon GmbH proti Ufadu pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné znidmky a vzory)

(Véc T-351/04)
(2005/C 19/55)
(Jazyk, ve kterém byla sepsdna Zaloba: némcina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 24. srpna 2004 Zaloba podand proti Ufadu pro harmoni-
zaci na vnitinim trhu Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH, se

sidlem v Bitburg (Némecko), zastoupené Michaelou Huth-
Dierig, advokétkou.

Anheuser-Busch, Inc., St. Louis (Spojené stity) byla rovnéz
tcastnikem Fizeni pred odvolacim sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. ervna 2004 o odvoldni ve véci R 447/2002-2.

znamka Spolecenstvi:

Majitel ochranné
zndmky nebo oznaceni,
namitanych

v namitkovém fizent:

Namitand ochrannd
zndmka nebo oznacent:

Rozhodnuti  ndmitko-

vého oddéleni:

,2American Bud“ pro vyrobky tiid
16, 25 a 32 (mimo jiné papir,
odévy, pivo, ale [svétlé horné

kvasené pivo], porter [tmavé
horné kvasené pivo]), sladové
alkoholické ~ a  nealkoholické

népoje) — piihldska ¢. 398 966

Zalobkyné

Némecké slovni a  obrazové
ochranné zndmky ,Bit“ a ,Bitte ein
Bit“ pro vyrobky a sluzby t¥d 16,
18, 20, 21, 24, 25, 28, 32, 34
a 42 (mimo jiné pivo a nealkoho-
lické napoje)

Zamitnut{ namitky
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Rozhodnuti odvolactho ~ Zamitnuti odvoldni Zalobkyné Zalobni diwody a hlavni argumenty
senatu:
Prihlasovatelka Anheuser-Busch, Inc.
ochranné znamky
Dovolévané 7alobni ~ — - Mezi zndmkami existuje Spolecenstvi:
davody: znaénd zvukovad podobnost.
Prihlasend ochrannd ~ Obrazovd  ochrannd  zndmka

— Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 40/94.

— Star${ ochranné zndmky BIT
s pravem prednosti poZivaji
roz8ifené ochrany podle ¢l. 8
odst. 5 nafizeni.

Zaloba podand dne 24. srpna 2004 Bitburger Brauerei Th.
Simon GmbH proti Ufadu pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné znamky a vzory)

(Véc T-352/04)

(2005/C 19/56)

(Jazyk, ve kterém byla sepsdna Zaloba: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 24. srpna 2004 zaloba podand proti Utadu pro harmoni-
zaci na vnitinim trhu Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH, se
sidlem v Bitburg (Némecko), zastoupené Michaelou Huth-
Dierig, advokatkou.

Anheuser-Busch, Inc., St. Louis (Spojené stity) byla rovnéz
ticastnikem fizeni pied odvolacim sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. ervna 2004 o odvolani ve véci R 451/2002-2.

— ulozil zalovanému Ufadu ndhradu ndkladi fzeni.

znamka Spolecenstvi: ,2Anheuser ~ Busch  Bud“ pro
vyrobky tiid 16, 25 a 32 (mimo
jiné papir, odévy, pivo, ale [svétlé
horné¢ kvasené pivo], porter
[tmavé horné kvaSené pivo]),

sladové alkoholické a nealkoho-

lické  ndpoje) -  piihldska
¢. 398 867

Majitel ochranné  Zalobkyné

znamky nebo oznaceni,

namitanych

v namitkovém fizent:

Namitand ochrannd Némecké slovni a obrazové

zndmka nebo oznacent: ochranné zndmky ,Bit“, ,BIT"
a Bitte ein Bit“ pro vyrobky
a Sluiby tfid 16, 18, 20, 21, 24,
25, 28, 32, 34 a 42 (mimo jiné
pivo a nealkoholické ndpoje)
Rozhodnuti  ndmitko-
vého oddéleni:

Zamitnuti namitky

Rozhodnuti odvolactho  Zamitnuti odvolani zalobkyné

sendtu:
Dovolavané zalobni  Mezi zndmkami existuje znacnd
davody: zvukovéd podobnost.

Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 40/94.

Starsi ochranné zndmky BIT
s pravem piednosti poZivaji
roz§ifené ochrany podle ¢l 8
odst. 5 nafizeni.

Zaloba podanid dne 8. fijna 2004 Henkel KGaA proti
Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Véc T-398/04)
(2005/C 19/57)
(Jednaci jazyk: némcina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 8. fijna 2004 Zaloba podand proti Ufadu pro harmonizaci
na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory) spole¢nosti

Henkel KgaA, se sidlem v Diisseldorfu (Némecko), zastoupenou
C. Osterriethem, advokdtem.
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Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Uradu pro
harmonizaci ze dne 4. srpna 2004 — R771/1999-2 tykaji-
ctho se pfihldsky ochranné zndmky Spolecenstvi 941 971,
dorucené 9. srpna 2004;

— ulozil Zalovanému dfadu ndhradu ndklada fizeni

Zalobni diivody a hlavni argumenty:

Ptihlasovatel ochranné Zalobce

znamky Spolecenstvi:

Pfihlajovand ochrannd ~ Obrazovd ochrannd znidmka ve

znamka Spolecenstvi: formé¢  dvouvrstvé/dvoubarevné
(bild/cervend) tablety na myti
nddobi s ovdlnym modrym jadrem
pro vyrobky ve tidé 1 (chemické
vyrobky uréené pro pramysl),
3 (mydla atd.), 21 (myci houby
atd.), pfihlaska ¢. 941 971

Rozhodnuti prazkumo-
vého referenta:

Zamitnuti zdpisu prizkumovou
referentkou

Rozhodnuti odvolacitho Zamitnuti odvolan{

senatu:

Zalobn{ dfivody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b)

natizeni (ES) ¢. 40/94 (1). Zneuziti
uvazeni

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. L 11, s. 1).

Zaloba podand dne 1. fijna 2004 Arch Chemicals, Inc., a
Arch Timber Protection Limited proti Komisi Evropskych
spolecenstvi

(VEc T-400/04)
(2005/C 19/58)
(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 1. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych

spolecenstvi Arch Chemicals Inc., se sidlem v Norwalk, Connec-
ticut, USA a Arch Timber Protection Limited, se sidlem v
Castleford, Velkd Britanie, zastoupenymi K. Van Maldegemem a
C. Mereuem, advokaty.

Zalobci navrhuji, aby Soud:

— ulozil zalovanému odpovédét na jejich zddost;

— nebo podptrné zrusil akt Komise Evropskych spolecenstvi
D 341571(04);

— ulozil Zalovanému ndhradu $kody v prozatimni vysi 1 EUR
za Skody zpisobené nesplnénim povinnosti Zalovaného,
které pro né& vyplyvaji z prava SpoleCenstvi, tim, Ze
zalobctim neodpovédél nebo podpirné aktem Komise
Evropskych spolecenstvi D 341571 (04), spolu s piipad-
nymi troky, nez bude rozhodnuto o pfesné ¢dstce a urcena
presna vyse;

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladi
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobci vyrdbi a proddvaji biocidn{ Gcinné litky a biocidni
piipravky. Ozndmili nékolik létek a jsou tGcastniky prezkoumani
téchto ldtek organizovaném podle smérnice 98/8/ES (1) o
uvddéni biocidnich pFipravkd na trh, nafizeni 1896/2000 () o
prvni etapé programu podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice 98/8/ES a
nafizeni 2032/2003 (*), které zaklddd druhou etapu programu
podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice 98/8/ES.

Protoze podle Zalobct byla porusena jejich prdva a legitimni
ocekavani jakozto ucastnikii pfezkoumdni, pozddali zalova-
ného, aby pfijal zvlastni opatfeni k ndpravé tdajnych nesplnéni
povinnosti. Zalobci tvrdi, Ze nafizeni 1896/2000 a nafizeni
2032/2003 nepftiznivé ovliviuji jejich prdva na ochranu tdaji
zaru€enych smérnici 98/8/ES. Zalobci dale uvadéji, ze nafizenf
umoziuji hodnotiteldm provaddét srovndvaci posouzeni Géin-
nych latek, upfednostiuji posouzeni nebezpe¢i misto posou-
zeni rizika a umoZiiuji zohlednit tdaje poskytnuté tieti
stranou.

Zalobci zaprvé tvrdi, Ze 7zalovany nedefinoval své stanovisko a
neptijal nezbytnd opatfeni. Podpirné se doméhaji toho, aby
dopis Zalovaného, kterym se zamitd zadost Zalobct, byl zrusen.
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Na podporu své zadosti zalobci uvadéji, ze Komise porusila
svou pravni povinnost provést smérnici 98/8/ES v souladu se
Smlouvou o ES a samotné znéni smérnice, své povinnosti
respektovat prava a legitimni ocekdvani dcastnikdi, jako jsou
zalobci a svou povinnost zajistit v souladu se zdsadou fadné
spravy, ze provedeni smérnice ¢lenskymi stity je v souladu se
Smlouvou o ES a smérnici.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. tinora

1998 o uvadéni biocidnich pripravki na trh (UE. vést. L 123, s. 1).
(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1896/2000 ze dne 7. zdi 2000 o prvni
etapé programu podle ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES o biocidnich pFipravcich (Uf. vést. L 228,
s. 6).

==

—
[}
-

Natizeni Komise (ES) ¢. 2032/2003 ze dne 4. listopadu 2003 o
druhé etapé desetiletého pracovniho programu podle ¢l. 16 odst. 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES o uvidéni biocid-
nich piipravki na trh, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1896/2000
(Uf. vést. L 307, s. 1).

Zaloba podani dne 1. fijna 2004 Bactria Industriehygiene-
Service Verwaltungs GmbH proti Komisi Evropskych
spolecenstvi

(V&c T-401/04)
(2005/C 19/59)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla dne
1. fijna 2004 predlozena Zaloba podand proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi Bactria Industrichygiene-Service Verwaltungs
GmbH, se sidlem v Kircheimboladen, Némecko, zastoupenou
K. Van Maldegemem a C. Mereum, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— naf{dil zalované odpovédét na navrh Zalobkyné;

— nebo podpurné natidil zruseni rozhodnuti Evropské komise
D 341571(04);

— naiidil Zalované prozatimni ¢astkou ve vysi 1 EUR nahradit
zalobkyni $kodu utrpénou ndsledkem toho, Ze zalovand
tim, Ze neodpovédéla na ndvrh Zalobkyné, nesplnila svoji
povinnost uloZenou pravem Spolelenstvi, nebo podptrné
nasledkem rozhodnuti Evropské komise D 341571(04),

jakoZ i veskeré uplatnitelné droky, az do pfesného vypoctu
a stanoveni pfesné ¢astky;

— ulozil Zalované ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dovolavané Zzalobni diivody jsou podobné zZalobnim divodim
dovolavanym ve véci T-400/04, Arch Chemicals a Arch Timber
Protection v. Komise.

Zaloba podani dne 1. fijna 2004 Rhodia Consumer
Specialties Limited proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-402/04)
(2005/C 19/60)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 1. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Rhodia Consumer Specialties Limited, se sidlem ve
Watford, Velkd Britanie, zastoupenou K. Van Maldegemem a C.
Mereuem, advokaty.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— ulozil zalovanému odpovédét zalobci na jeho zddost;

— nebo podpurné zrusil akt Komise Evropskych spolecenstvi
D 341571(04);

— ulozil Zalovanému ndhradu $kody v prozatimni vysi 1 EUR
za $kody zpusobené nesplnénim povinnosti Zalovaného,
které pro néj vyplyvaji z prava Spolecenstvi tim, Ze Zalobci
neodpovédél nebo podpurné aktem Komise Evropskych
spolecenstvi D 341571 (04), spolu s pfipadnymi troky, nez
bude rozhodnuto o pfesné &astce a uréena piesnd vyse

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladt
fizeni
Zalobni divody a hlavni argumenty

Dovoldvané zalobni davody jsou stejné jako dovoldvané
zalobni divody ve véci T-400/04, Arch Chemicals a Arch
Timber Protection v. Komise.
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Zaloba podané dne 1. fijna 2004 Sumitomo Chemical (UK)
PLC proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Vé&c T-403/04)
(2005/C 19/61)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 1. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Sumitomo Chemical (UK) PLC, se sidlem v
Londyné (Spojené kralovstvi), zastoupenou K. Van Maldegem a
C. Mereuem, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— naf{dil zalované odpovédét na navrh Zalobkyné;

— nebo podpirné nafidil zruseni rozhodnuti Komise D
341571(04);

— naifdil zalované nahradit skodu Zalobkyné v prozatimni
vysi 1 EUR utrpénou ndsledkem toho, Ze Zalovand tim, Ze
nedopovédéla na névrh zalobkyné, nesplnila své povinnosti
stanovené pravem Evropskych spolecenstvi, nebo podptrné
nasledkem rozhodnuti Komise D 341571 (04), jakoz i
veskeré uplatnitelné droky, az do pfesného vypoctu a stano-
veni pfesné ¢astky;

— ulozil zalované ndhradu nékladt f{zeni
Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobni dtivody, kterych se zalobkyné dovoldva, jsou podobné
zalobnim davodim dovoldvanym ve véci T-400/04, Arch
Chemicals a Arch Timber Protection v. Komise.

Zaloba podani dne 1. ¥ijna 2004 Troy Chemical Company
BV proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-404/04)
(2005/C 19/62)
(Jednaci jazyk: anglictina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla dne

1. fjna 2004 predlozena Zaloba podand proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi spole¢nosti Troy Chemical Company BV, se

sidlem v Maassluis (Nizozemsko), zastoupenou K. Van Malde-
gemem a C. Mereuem, pravniky.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— nafidil Zalované odpovédét na Zadost zalobkyné;

— nebo, podptrné, nafidil zrueni aktu Evropské komise D
341571(04);

— nafidil Zalované nahradit Zalobkyni v prozatimni vysi
1 euro spolu s droky az do doby, nez bude presné vypoci-
tina a urlena pfesnd Castka, skodu utrpénou v dusledku
toho, Ze zalovand porusila svou povinnost vyplyvajici z
prava Spolecenstvi tim, Ze neodpovédéla zalobkyni, nebo,
podptirné, v disledku aktu Evropské komise D 341571(04);

— ulozil Zalované ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobni dtvody a hlavni argumenty jsou podobné Zalobnim
divodim a hlavnim argumentim dovoldvanym ve véci
T-400/04, Arch Chemicals a Arch Timber Protection v.
Komise.

Zaloba podand dne 4. fijna 2004 Italskou republikou proti
Komisi Evropskych spolecenstvi

(Vé&c T-410/04)
(2005/C 19/63)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 4. fijna 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Italskou republikou, zastoupenou Danilem Del
Gaizem, statnim advokdatem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— urcil, Ze napadené rozhodnuti je neplatné;

— podptrné urdil, Ze napadené rozhodnuti je neplatné v tom,
ze provadi snizeni celkovych finanénich prostiedka Italské
republice na obdobi let 2000-2006 na zakladé rozhodnuti
1999/659]ES, ve znéni rozhodnuti 2000/426/ES;

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndklad
fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Napadenym rozhodnutim v této véci je rozhodnuti Komise
2004/592[ES ze dne 23. ervence 2004 o zméné rozhodnuti
1999/659[ES, kterym se orienta¢né rozdéluji finanéni pro-
sttedky pro jednotlivé clenské stity v ramci zdrucni sekce
Evropského zemédélského orienta¢ntho a zdru¢niho fondu na
opatfeni pro rozvoj venkova na obdobi let 2000 az 2006 (')
[ozndmeno pod ¢islem K(2004) 2837].

Podle Zalobkyné zména obsazend v napadeném rozhodnuti
nejen zminiuje piizptsobeni pfidélovani fondd Spolecenstvi
Italské republice na rok 2004 ve srovnini s odhady vydaji
pfedlozenymi Italskou republikou, ale pFepocitivd celkové
finanéni prostredky fondd, které ji jsou uréeny, tim, Ze poskyt-
nutim celkovych finan¢nich prostredka ve vysi 4 473,2 miliénd
eur nepfimo snizila ¢astku vyplyvajici z uvedeného berlinského
profilu (rovnajictho se 4 512,30 miliénd eur) pFiblizné
0 40 miliént eur.

Na podporu svych pozadavka se Zalobkyné dovoldvd poruseni
zdsady zdkazu zpétné Gcinnosti. V tomto ohledu uplatiiuje, Ze
nafizeni ¢. 817/2004 (}) bylo pfijato dne 20. dubna 2004 a
nabylo dcinnosti dne 7. kvétna 2004, tedy Ze byla vyrazné
piekrocena lhuta 30. zaf{ stanovend v ¢l. 47 odst. 1 nafizeni
¢. 445/2002, v niz maji clenské stity pfedat Komisi vykaz
vydaju uskutecnénych v prabéhu financéntho roku 2003 a
vydajti planovanych do konce tohoto roku, jakoZz i odhady na
finan¢ni rok 2004 a ndsledujici. Komise proto méla urcit piij-
mové polozky zapsané v rozpoctu na finan¢ni rok 2004 na
zdkladé ustanoveni ¢lanku 49 uvedeného nafizent, jez bylo dne
30. zafl 2003 jesté Gcinné, a nikoli jiz na zdkladé ustanoveni
¢lanku 57 nafizeni ¢. 817/2004. V disledku toho nemohla pro
finanéni rok 2004 pfijmout napadené rozhodnuti, jehoz
pravnim zdkladem je nové pravni dprava k provedeni nafizeni
¢. 1257/1999 (%), ani provést odpovidajici tpravu predbéznych
finan¢nich prostiedkd definovanych v rozhodnuti 1999/659,
ve znéni rozhodnuti 426/2000, podle vySe uvedeného
¢lanku 57, ¢lenskym statem.

I kdyby se mélo za to, Ze nafizeni ¢. 817/2004, a predevsim
¢clanek 57 v celém rozsahu, se fddné pouzilo i na odhady
piedlozené c¢lenskymi stity dne 30. zaii podle nafizeni
¢. 445/2002, zalobkyné podpirné zpochybnuje, Ze by Komise
méla pravomoc zménit finan¢ni prostiedky stanovené rozhod-
nutim 1999/659, ve znéni rozhodnuti 2000/426, byt sniZenim
celkovych finan¢nich prostredkt vyplyvajicich z uvedeného
berlinského profilu, a Ze se miaze pouzit na Italskou republiku.

V tomto ohledu se Zalobkyné dovoldva poruseni ¢linku 46
naffzeni ¢. 1257/1999, jakoZz i porueni clinku 57 nafizeni
¢ 817/2004. Zalobkyné v tomto bodé tvrdi, Ze absolutn{ neexi-
stence skute¢ného pravniho zakladu, ktery by umozZnoval
snizeni provedené v napadeném rozhodnuti, svéd¢i o tom, Ze
zalovand piijetim tohoto rozhodnuti zcela zkreslila cil natizent,
které je zdkladem rozhodnuti, a pfekrocila tak pravomoc.

Zalobkyné podptirné uplatiiuje poruseni zdsady legitimniho
olekavani, jakoz i povinnosti uvést odiivodnéni aktd.

() Uk vést. L 263, 10.8.2004, s. 24.
(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 817/2004 ze dne 29. dubna 2004 o prove-

deni nafizeni Rady (ES) ¢. 12571999 o podpofe pro rozvoj
venkova z Evropského zemédélského orienta¢nitho a zdru¢niho
fondu (EZOZF), Uf. vést. L 153, 30.4. 2004, s. 30.

(’) Nafizeni Rady (ES) ¢ 1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o
podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského orientac-
ntho a zaru¢niho fondu (EZOZF) a o zméné a zrudeni nékterych
nafizeni, Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80.

Zaloba podani dne 13. fijna 2004 Francouzskou re-
publikou proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(V&c T-425/04)
(2005/C 19/64)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 13. Fjjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Francouzskou republikou, zastoupenou jejimi
zmocnénci Ronnym Abrahamem, Géraudem de Bergues a Stép-
hanif Ramet, s adresou pro téely doruc¢ovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil ve svém celku rozhodnuti Komise ¢. C(2004) 3060
ze dne 2. srpna 2004 tykajici se stdtni podpory poskytnuté
Francii ve prospéch France Télécom;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby se zalobkyné nejprve dovoldvad poruseni
podstatnych formdlnich néleZitosti a prdv na obhajobu. Podle
zalobkyné Komise zalozila své rozhodnuti na skute¢nostech,
tedy ministerskych rozhodnutich ze dne 12. ¢ervence 2002,
které spadaji mimo rdmec fizeni, jak byl stanoven v rozhodnuti
o zahdjeni fizeni. Zalobkyné md za to, ze Komise méla
prodlouzit Fzeni pfijetim nového rozhodnuti o zahdjeni fizeni.

Zalobkyné se zejména opird o prévni pochybeni, pokud jde
o pojem stitni podpora ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 ES. Podle
zalobkyné Komise nespravné aplikovala zdsadu soukromého
investora v trznim hospodafstvi. Podle Zalobkyné ministerska
rozhodnuti nepfedstavuji zdvazek stitu a nemohou byt kvalifi-
kovéna jako stdtni podpora, jelikoz zdsada soukromého inve-
stora nemiize byt aplikovana. Zalobkyné mimoto shledala, Ze
Komise uéinila nespravny zavér, pokud jde o existenci podpory
vyplyvajici ze dvou odlisnych skute¢nosti, u nichz by musela
uznat, pokud jde o kazdou skute¢nost zvlast, Ze zddnd nena-
pliiuje znaky nezbytné pro kvalifikaci statni podpory. Témito
skutenostmi jsou prohldSeni z Cervence 2002 a projekt akcio-
nafskych vyhod z prosince 2002.

Zatfeti md zalobkyné za to, Ze Komise se dopustila zjevného
pochybeni v posouzeni tim, Ze shledala, Ze analyza obsahu
rozhovoru ze dne 12. ervence 2002 umoziuje zjisténi, Ze se
jednd o akciondisky zavazek stitu a ze byla ovlivnéna situace
na trhu v prosinci.

Nakonec zalobkyné uvddi, Ze ndsledné odtivodnéni obsahuje
rozpory a nedostatky, které zptisobuji nedostatek odtivodnéni
napadeného rozhodnuti.

Zaloba podand dne 13. fijna 2004 Francouzskou repub-
likou proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-427/04)
(2005/C 19/65)
(Jednaci jazyk: francouzstina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena

dne 13. ffjna 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Francouzskou republikou, zastoupenou svymi

zmocnénci Ronnym Abrahamem, Géraudem de Bergues a Stép-
hanif Ramet, s adresou pro tcely dorucovani v Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zruSil v plném rozsahu rozhodnuti Komise ¢. C(2004)
3061 ze dne 2. srpna 2004 o stitni podpofe poskytnuté
Francii France Télécom;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozhodnuti napadené v projedndvané véci mélo za to, Ze rezim
dané z podnikani uplatnitelny na France Télécom (FT) mezi
lednem 1994 a prosincem 2002 piedstavuje stitni podporu
neslucitelnou se spole¢nym trhem.

Zalobkyné zaprvé na podporu svych tvrzeni uplatiuje, Ze
Komise provedla zjevné nespravné skutkové zjisténi a
nespravné pravni posouzeni. V tomto ohledu zpochybiuje
analyzu, kterou Komise provadi z dafiového rezimu uplatnitel-
ného na FT podle zdkona ¢. 90-568 ze dne 2. Cervence 1990 o
organizaci vefejné sluzby Posty a France Télécom. Komise tak
jednak posoudila jako smiSeny poplatek zaplaceny FT mezi
roky 1991 a 1993, zatimco jeho povaha byla ¢isté dafiovd, a
jednak méla za to, ze FT béhem obdobi 1991-2002 podléhala
dvéma rozdilnym danovym rezimim, zatimco se jednalo
o vieobecny danovy rezim rozdéleny na dvé obdobi. Zalovand
tedy méla provést vyrovnani v rdmci obdobi 1991-2002.

Zalobkyné rovné# uplatiiuje poruseni ¢lanku 15 nafizenf
¢. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93
Smlouvy o ES v rozsahu, v némz Komise méla posoudit, Ze
lhiita deseti let uplynula mezi dnem, kdy byla tdajnd podpora
poskytnuta, 2. CZervence 1990, datu, ke kterému zdkon
¢. 90-568 stanovil v plném rozsahu a kone¢nym zptsobem
doty¢ny datiovy systém, a prvni zddosti o informace Zalovanou
ze dne 28. ervna 2001.

Zalobkyné se mimoto dovoldvd rovnéz poruseni zdsady legi-
timniho ocekdvdni v rozsahu, v némz napadené rozhodnuti
pozaduje navrceni podpory FT a svych vlastnich prdv na
obhajobu v rozsahu, v némz Komise dosla k zdvéru ohledné
existence podpory, aniz by francouzskym orgdnim umoznila
vyjadiit se k podstatné skutecnosti jeji argumentace, tedy
smiSené povaze poplatku uhrazeného FT mezi roky 1991 a
1993.
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Zaloba podané dne 5. listopadu 2004 Italskou republikou
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-443/04)
(2005/C 19/66)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 5. listopadu 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Italskou republikou, zastoupenou Antoniem
Cingolem, advokatem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrudil piipisy Evropské komise ze dne 27. srpna 2004
(DOCUP Abruzzes), ze dne 3. zafi 2004 (DOCUP Latium),
ze dne 15. zafi 2004 (POR Molise), ze dne 17. zafi 2004
(PON Rozvoj mistnich podnikt)), ze dne 17. zdil 2004
(DOCUP Veneto), ze dne 20. zafi 2004 (POR Calabre) a ze
dne 22. zaf (DOCUP Ligurie), jejichz predmétem je
podiidit postup platby zdloh v souvislosti s rezimy podpor
podminkdm, které nejsou vyzadovany platnymi pravnimi
piedpisy, za icelem neopravnéné omezit zpusobilost vydaja
spojenych s pouzivinim dotcenych strukturdlnich fondd,

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladd
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Zalobn{ diivody a hlavni argumenty jsou stejné s dovoldvanymi
argumenty ve véci T-345/04, Italskd republika proti Komisi. (!)

() Uk. vést. C 262, 23.10.2004, s. 55.

Zaloba podand dne 9. listopadu 2004 CO-FRUTTA Soc.
coop. a r.l. proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-446/04)
(2005/C 19/67)
(Jednaci jazyk: italstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 9. listopadu 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych

spolecenstvi CO-FRUTTA soc. coop. a rl, zastoupenou
Wilmou Viscardini a Gabrielem Donaem, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrudil na zdkladé cldnku 230 Smlouvy o ES rozhodnuti
uvedené v dopise generdlniho tajemnika Evropské komise
ze dne 10. srpna 2004 (SG/B/2/MM/tf D (2004) 7079),
kterym byla v podstaté zamitnuta zddost o potvrzeni,
pfedlozend spolecnosti Co-Frutta dopisem ze dne 3. kvétna
2004, pristupu k dokumentim obsahujicim tdaje vztahujici
se k letdim 1998, 1999 a 2000, tykajici se hospodarskych
subjektil zaregistrovanych ve Spolecenstvi k dovozu bandnt
(SOT s banény);

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Zalobkyné na podporu svych pozadavki uplatiiuje, Ze Komise
jiz nemohla pfijmout napadené rozhodnuti, protoze (konklu-
dentni) rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o potvrzeni jiz bylo
piijato, jelikozZ ml¢eni Komise znamend zamitnuti.

Mimoto Zalobkyné uplatiiuje dalsi argumenty v podstaté
podobné tém, které formulovala ve své Zzalobé ve véci
T-355/04 (UF. vést. C 262, 23.10.2004).

Zaloba na nefinnost podani dne 18. listopadu 2004
Mediocurso — Estabelecimento de Ensino Particular, S.A.
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(V& T-451/04)

(2005/C 19/68)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 18. listopadu 2004 Zzaloba na neinnost proti Komisi
Evropskych spolecenstvi podand Mediocurso — Estabelecimento
de Ensino Particular, S.A., se sidlem v Lisabonu (Portugalsko),
zastoupenou Carlosem Botelhem Monizem a Eduardem Maiou
Cadetem, advokaty, se sidlem v Lisabonu.
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Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— urdil, Ze Komise v rozporu s tim, co stanovi ¢ldnek 233 ES,
nesplnila svoji povinnost vykonat rozsudek Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi ze dne 21. zdfi 2000 (C-462/98 P,
Mediocurso v. Komise);

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladd
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné svij ndvrh opird o tidajnou necinnost, jiz se dopu-
stila Komise tim, Ze se zdrzela pfijeti opatieni nezbytnych ke
splnéni rozsudku vydaného Soudnim dvorem Evropskych
spoleCenstvi dne 21. zdf 2000 (C-462/98 P, Mediocurso v.
Komise).

Od data vyhlaseni rozsudku ubéhlo jiz vice nez 50 mésict, aniz
by Komise pfijala opatieni, jez vyZaduje jeho splnéni, zejména
rozhodnuti o Zddostech o zaplaceni zistatkii ptedlozenych
zalobkyni.

Presto, Ze zalobkyné dopisem ze dne 19. Cervence 2004 Komisi
vyzvala, aby jednala a splnila rozsudek Soudniho dvora, Komise
se v dopise ze dne 31. srpna 2004 omezila na odpovéd, Ze jeji
sluzby pfistoupi v co moznd nejkratsi dobé k vypracovani

novych rozhodnuti. Zalobkyné ma za to, Ze tato odpovéd je
Cisté mezitimni sdéleni a nepfedstavuje zddny prostfedek
vykonu uvedeného rozsudku.

Komise se tedy dopustila protipravni ne¢innosti podle ¢lanku
232 ES, kterd mtize byt urcena Soudem podle odstavce 1 téhoz
¢lanku.

Vymaz véci T-259/99 (')
(2005/C 19/69)
(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Usnesenim ze dne 9. listopadu 2004 rozhodl pfedseda druhého
sendtu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi o
vymazu véci T- 259/99, Tankstation Jagt B.V. proti Komisi
Evropskych spolecenstvi.

() UK. vést. C 6, 8.1.2000.
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